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LIGJ
Nr.8690, daté 16.11.2000

) PER ADERIMIN E REPUBLIKES SE SHQIPERI"SE NE KONVENTEN.
“PER MBROJTJEN E MJEDISIT DETAR DHE TE ZONES BREGDETARE TE DETIT
MESDHE, SI DHE TE 6 PROTOKOLLEVE SHOQERUESE”

Né mbéshtetje t€ neneve 78, 83 pika 1 dhe 121 t€ Kushtetutés, me propozimin e Ké&shillit t&
Ministrave

KUVE NDI

I REPUBLIKES SE SHQIPERISE
VENDOSI:

Neni 1

Republika e Shqipéris€é aderon né Konventén “Pér mbrojtjen e mjedisit detar dhe t€ zonés
bregdetare t€ Detit Mesdhe, si dhe té 6 protokolleve shoqéruese”;

1. Protokolli pér parandalimin dhe shmangien e ndotjes sé Detit Mesdhe nga mbeturinat e anijeve
dhe t€ aeroplanéve ose nga djegia e tyre né det.

2. Protokolli pér bashképunimin pér t€ luftuar ndotjen e Detit Mesdhe nga nafta dhe nga
substancat e tjera t&¢ démshme, né raste emergjente.

3. Protokolli pér mbrojtjen e Detit Mesdhe nga ndotjet e veprimtarive t€ vendosura né toké.

4. Protokolli pér zonat specifike t€ mbrojtura dhe pér diversitetin biologjik.

5. Protokolli pér mbrojtjen e Detit Mesdhe nga ndotja qé shkaktohet nga eksplorimi dhe
shfrytézimi i shelfit kontinental, i shtratit t& detit dhe i néntokeés sé tij.

6. Protokolli pér parandalimin e ndotjes s€ Detit Mesdhe nga 1€vizja ndérkufitare e mbeturinave té
rrezikshme dhe nga depozitimi i tyre.

Neni 2

Ngarkohet Agjencia Kombétare e Mjedisit t€ derdhé kontributin financiar vjetor t&¢ Republikés sé
Shqipérisé, detyrim ky q€ i lind vendit ton€ si palé né két€ konventé dhe né protokollet e saj.

Neni 3
Ky ligj hyn né€ fuqi 15 dité€ pas botimit né Fletoren Zyrtare.

Shpallur me dekretin nr.2815, daté 5.12.2000 té Presidentit té Republikés sé Shqipérisé, Rexhep
Meidani

LIGJ
Nr.8692, daté 16.11.2000

PER ADERIMIN E REPUBLIKES SE SHQIPERISE NEE KONVENTEN E BONIT “PER



MBROJTJEN E LLOJEVE SHTEGTUESE TE KAFSHEVE TE EGRA”
DHE MIREKUPTIMET E KESAJ KONVENTE

Né mbéshtetje té neneve 78, 81, 83 pika 1 dhe 121 t€ Kushtetut€s, me propozimin e Késhillit t&
Ministrave,

KUVENDI

I REPUBLIKES SE SHQIPERISE
VENDOSI:

Neni 1

Republika e Shqipéris€ aderon né Konventén e Bonit t& datés 23.6.1979 “Pér mbrojtjen e llojeve
shtegtuese té kafshéve t€ egra” dhe mirékuptimet e késaj Konvente.

Neni 2

Autorizohet Késhilli i Ministrave pér aderimin ¢ Republikés sé Shqipérisé n€ mir€kuptimet e
mépastajme né bazé t€ késaj Konvente.

Neni 3
Ky ligj hyn né fuqi 15 dité pas botimit né Fletoren Zyrtare.

Shpallur me dekretin nr.2816, daté 5.12.2000 té Presidentit té Republikés sé Shqipérisé, Rexhep
Meidani

LIGJ
Nr.8697, daté 23.11.2000

PER RATIFIKIMIN E “MARREVESHJES SE HUASE NDERMJET QEVERISE SE
REPUBLIKES TE SHQIPERISE DHE QEVERISE GREKE PER PROJEKTIN E
INFRASTRUKTURES SOCIALE PER SEKTORIN E ARSIMIT”

NéE mbéshtetje t€ neneve 78, 83 pika 1 dhe 121 t€ Kushtetutés, me propozimin e Késhillit t&
Ministrave,

KUVENDI

I REPUBLIKES SE SHQIPERISE
VENDOSI:

Neni 1

Ratifikohet “Marréveshja e huas€ ndérmjet Qeveris€ s€¢ Republikés té Shqipéris€é dhe Qeverisé
Greke pér projektin e infrastrukturés sociale pér sektorin e arsimit”.



Neni 2
Ky ligj hyn né fuqi 15 dit€ pas botimit n€ Fletoren Zyrtare.

Shpallur me dekretin nr.2822, daté 5.12.2000 té Presidentit t¢ Republikés s¢ Shqipérisé, Rexhep
Meidani

MARREVESHJE HUADHENESE

MARREVESHJE mé daté 25.07.2000, ndérmjet Qeverisé sé Republikés sé Shqipérisé
(Huamarrési) t€ pérfagésuar nga Ministri i Financave dhe Qeveria e Republikés Greke (Huadhénési), té
pérfagésuar nga Z&vend€s ministri i Ekonomisé Kombétare.

Vértetohet:

Ndérsa, né€ pajtim me Protokollin mbi Bashk&punimin Ekonomik midis Qeverisé s¢ Republikés
Greke dhe Qeveris€ s€ Republikés té Shqipérisé, té€ nénshkruar né Athiné mé 9 shtator 1997 dhe
Protokollit t&€ Bashképunimit Ekonomik midis Qeveris€ s¢ Republikés Greke dhe Qeverisé s€¢ Republikés
té Shqipéris€, t€ nénshkruar n€ Tiran€ mé 15 tetor 1997 (“Protokollet”) té cilat jan€ bashkéngjitur veg
késaj dhe pérbéjné nj€ pjesé integrale t&€ Marréveshjes né fjal€ si Eksponente A dhe B, Huadhénési kishte
réné dakord té jepte njé hua pér nj€ bilioné e pes€qind milioné dhrahmi greke (1 500 000 000 GRD)
Huamarrésit pér financimin e rindértimit t€ shkollave ekzistuese dhe ndértimit t€ shkollave té reja né
kuadér t€ financimeve t€ Programeve t€ Infrastrukturés s€ Shkollave. (“Projekti”).

Ndérsa né bazg té Protokolleve, Huamarrési ka kérkuar q€¢ Huadhénési t’i jap€ njé hua Humarrésit
té cilén Huadhénési €shté 1 gatshém ta kryejé mbi baz¢ té afateve dhe kushteve t€ méposhtme,

Tani, si rrjedhim, duke marré né konsiderat€ premisat dhe marréveshjet e pérfshira n€ kété, éshté
réné dakord n€pérmjet saj pér sa vijon:

Neni 1
Pérkufizimet

Pérvegse kur jepet ndryshe, termat me germa t€ médha t€ pérdorura do t€ ken€ kuptimet e
specifikuara si mé poshté:

“Person i autorizuar” nénkupton né lidhje me huamarr€sin, Ministrin e Financave t€ Shqipérisé.

“Dité pune” nénkupton ¢do dit€ pérvec té€ shtunés, t€ dielés ose t&€ njé dite né€ t€ cilén Bankat
Tregtare jané€ t& autorizuara t& mbyllen sipas ligjit né Athiné.

“Periudha e Angazhimit” nénkupton periudhén nga data qé té gjitha kushtet e kérkuara té
ratifikimit t€ méparshém dhe procedurat né lidhje me efektivitetin e Marréveshjes do t€ jené ploté€suar nga
té dyja palét deri ditén kur mbushen tre vjet pas késaj date (t€ dyja datat pérfshihen).

“Késhilltar” do té nénkuptojé avokat ose késhilltar ligjor.

“Kontrata e ndértimit” nénkupton kontratén ose kontratat q€ do t&€ nénshkruhen midis Huamarrésit
ose ndonj€ personi tjetér t& autorizuar ose njési ¢ Huamarrésit dhe tenderuesit ose tenderuesve q¢ rrjedhin
nga nj€ prokurim ose prokurimet publike respektive pér rehabilitimin e shkollave ekzistuese dhe ndértimin
e shkollave t€ reja.

“Disbursim” nénkupton ¢do disbursim t€ huasé.

“Data e térheqgjes” nénkupton ¢do dit€ pune né t€ cilén njé disbursim kryhet.

“Hipotekim” nénkupton ¢do vénie peng, tarifé (n€se &shté fikse ose qarkulluese), paradhénie,
kolateral, hipotekim, e drejté, ndalime ose ndonjé interes ose marréveshje siguracioni té ¢farédolloj dhe
sidoqofté e lidhur.



“Detyrim i Jashtém” nénkupton detyrimet ekzistuese dhe né t€ ardhmen pér paraté e huajtura nga
ana ¢ huamarrésit, si¢ té jené rasti, t€ shprehur oe té pagueshme ose t¢ mundshme pér t’u paguar né ¢do
monedhé, pérvegse monedhés legale t€ Huamarrésit (ku pérfshihet ¢do garanci e dhéné nga Huamarr€si).

“Rast mospagimi” ka kuptimin e atribuar n€ nenin 7 pér ké&tg.

“Dokumente financiare” nénkuptojné t€ marra s€ bashku, két€ Marr€veshje, Protokollet dhe
Kontratén e Ndértimit.

“Dhrahmia greke” dhe “GRD” nénkupton monedhén e ligjshme monetare pér kohén né fjalé té
Republikés Greke. Sipas shkallés s€ kérkuar dhe né pérputhje me parimet e pérgjithshme té ligjit mbi
paran€, Huaja, interesi mbi vlerén e Huasé dhe ¢do borxhi té Huamarrésit ndaj huadhénésit e cila €shté e
pagueshme né GRD, do té gjykohet, pa patur nevojé pér ndonjé veprim t€ Huadhénésit apo t&€
Huamarrésit, si t€ jeté eméruar né Monedhén e Vetme Europiane (EURO) né kohén qé& GRD do té
shkrihet n€ EURO dhe/ose mé né pérgjithési nga momenti q¢ GRD do t€ z&vendésohet nga EURO, né
pérputhje me rregullat e aplikueshme té Bashkimit Europian dhe/ose n€ qoft€ se kérkohet, sipas
klauzolave té legjislacionit grek. Barazia dhe/ose afatet dhe llogaritjet e shkémbimit t&€ GRD me EURO do
té pércaktohen sipas neni 109L t&€ Traktatit t€ Bashkimit Europian, rregullat e Ligjit i cili do té dekretohet
né zbatim t€ kétij Neni dhe praktikés ndérkombétare bankare, dhe shpenzimet e shkémbimit do t€ bien
plotésisht mbi Huamarrésin.

“Data e Pagesés sé Interesit” nénkupton dité€n e punés e cila korrespondon gjashté muaj pas datés
sé€ térheqjes dhe pas nj€ periudhe gjasht€émujore t€ njépasnjéshme paskétaj.

“Komiteti i pérbashkét” nénkupton komitetin e ngritur pér koordinimin dhe monitorimin e
zbatimit té projekteve t€ financuara brenda kuadrit t€ huasé t€ dhén€ pér Qeverin€ e Republikés sé
Shqipérisé nga Republika Greke né€ pajtim me Protokollet e sipérpérmendur.

“Marréveshje huaje” nénkupton két€é Marréveshje té Huamarrjes midis Huamarrésit dhe
Huadhénésit.

“Hua” nénkupton shumén kapitale t€ secilés marrje hua (“Transh”) t€ huamarr€sit si mé poshté
ose (si¢ e kérkon konteksti) shumén kapitale nga ku her€ pas here té papaguar (sé bashku “Huaté®).

“Shkollé” nénkupton ¢do institucion ku zhvillohet arsim tetévjecar dhe i mesém pérveg¢ se ndonjé
institucioni ku kryhet arsimimi i njé niveli universitar.

“Komiteti Mbikqyrés” nénkupton njé komitet t€ p&rbashkét t& pérbéré prej katér (4) anétarésh té
caktuar si mé poshté: dy (2) anétaré t€ caktuar nga Huadhénési dhe dy (2) anétaré t€ caktuar nga
Huamarrési.

Referimi n€ dhe pérkufizimi i ndonjé dokumenti (duke pérfshiré két€ Marréveshje) do t€ gjykohen
si njé referim ndaj kétij dokumenti sepse atij mund t’i béhet njé amendament ose té modifikohet
herépasher€.

Neni 2
Qéllimi i Huasé

T€ ardhurat e Huas€ do té pérdoren ekskluzivisht pér rindértimin e shkollave ekzistuese dhe
ndértimin e shkollave té reja sipas njé€ liste t€ miratuar nga Huadhénési.

Huamarrési merr pérsipér t€ kontribuojé me sigurimin e tok&s qé€ kérkohet pér ndértimin e
shkollave t€ reja.

Humarrési merr pérsipér t&€ mbulojé té gjitha shpenzimet n€ lidhje me té gjitha studimet, projektet
e nevojshme dhe infrastrukturén.

Humarrési do t€ sigurojé késhtu q€ Projektet do t€ restaurohen ose ndértohen nga kompani
ndértimi té interesuar greke ose kompani ndértimi shqiptaro-greke ose kompani ndértimi shqiptare qé
pérfagésohen me njéqind pér qind (100%) kapital shqiptar.

Vlera dhe Disbursimi

T€ varura nga afatet dhe kushtet e véna pér kété, Huadhénési bie dakord t’i jap€ Huamarré€sit deri
né 1 500 000 000 GRD (njé bilion e pesé qind milioné dhrahmi greke) pér Projektin.

Pas plot€simit t& kushteve pérkat€se té nenit 4 Huadhénési do t€ disbursojé Huané duke kredituar



nj€ llogari n€ dhrahmi greke t€ specifikuar nga Huamarrési né datén e té€rheqjes. Huamarrési do t€ kérkojé
shumén e njé Disbursimi e cila nuk do té jet€ jo mé pak se njéqind milion GRD duke i dhéné njoftim té
shkruar, né formén e Eksponentit A, Huadhénésit, t& paktén njézet (20)) dité pune mé pérpara se Dités s€
sé Térhegjes té kérkuar né kété njoftim. Eshté réné dakord qé Huadhénési mund té zbresé nga shuma e
disbursimit né ditén e té€rheqjes ¢do shpenzim té€ pérshkruar kétu mé poshté, t€ marré nga Huadhé&nési mé
paré se data e térheqjes. Disbursimet né két€ Hua do t€ béhen né zbatim me afatin e pagesave té
pérshkruara n€ Kontratén e Ndértimit.

Interesi

Kursi i interesit té aplikueshém pér kété Hua do té jeté (5% né vit). Periudha e paré e interesit
respektivisht pér secilin Transh (jo vetém pér Transhin e par€) do t€ mbarojé né ditén e fundit t€ periudhés
s€ Interesit respektivisht té Transhit t€ par€ e cila éshté vazhduese né dité€n né t€ cilén Transhi vijues do té
térhiget nga ku Transhi i paré dhe secili Transh vijues do t€ konsolidohet dhe do t€ trajtohet si njé Transh i
vetém me géllim pér Periudhat vijuese t€ Interesit. Interesi mbi vlerén e Transhit do t€ jeté i pércaktuar
dhe i pagueshém né gjysma-vjetore né borxhe sipas secil€s Daté té Pagesés s€ Interesit.

Nése Huamarré€si do t€ mospaguajé ndonjé pages€ interesi ose kapitali né ditén e caktuar,
Huamarrési do t€ jet€ né mospagim meqenése i1 ka kaluar afati i datés pa béré njoftimin pér kété zgjatje
dhe do t€ jet€ i detyruar t€ paguajé interes pér két€ shumé té papaguar (né vend té shkallés s€ interesit t&
referuar mé sipér) né shkallén e (6%) né vit né€ ditén e fundit t€ secilit muaj qé pason kété daté té caktuar
deri né datén kur shuma e papaguar té paguhet e ploté.

Raporti i kursit t€ shkémbimit t€ interesit t€ huasé me shkallén e interesit vjetor né GRD e ofruar
nga Qeveria Greke né dit€n e nénshkrimit t€ Marréveshjes, do t€ jet€ e njéjté me raportin e interesit vjetor
n€ EURO né ditén e z€vendésimit t&¢ GRD me EURO.

Kthimi i Huasé

Huamarrési do t’i kthejé huané t€ ploté (37) késte gjysém-vjetore. Késti i paré i késaj kthim
pagese do té paguhet né ditén g€ mbushen (84) muaj pas datés s€ marrjes s€ paré hua dhe késtet vijuese té
shlyerjes do té kthehen né interevale gjasht€émujore me njé kést pagese pérfundimtar né pérvjetorin e
njézet e njé€ t€ dit€s s€ marrjes s€ paré hua sipas késaj.

Parapagimi Vullnetar

Huamarrési mund té parapaguajé ¢do pjesé€ ose shumén totale té huasé né ¢do kohé.

Taksat

Secila dhe té gjitha taksat qé tani ekzistojné ose mund t€ taksohen né t€ ardhmen mbi interesin
dhe/ose né lidhje me kryerjen, regjistrimin dhe zbatimin e késaj Marréveshje, dhe/ose né lidhje me ¢do
interes sigurimi né lidhje me Huang, ¢do taksé pulle dhe kosto dhe shpenzime t€ tjera té béra né lidhje me
ekzekutimin, regjistrimin, protokollimin, menaxhimin dhe kryerjen e shérbimeve t€ Marréveshjes sé
Huasé do té paguhen ekskluzivisht nga Huamarrési.

Késhtu té€ gjitha shumat e pagueshme nga Huamarrési kétej e tutje, nése éshté ajo e kapitalit,
interesit, tarifave, shpenzimeve ose t€ tjera do t€ paguhen t€ plota, t€ lira nga ¢do zbritje ose mbajtje pér
secilén dhe t€ gjitha taksat, tatimet, taksa pulle, tarifat, zbritjet, shpenzimet, ndalesat t€ véna dhe q€ do té
vihen dhe t€ gjitha detyrimet né lidhje me sa u pérmendén deri tani (kétu s€ bashku do té referohen si
“Taksa”).

Né qofté se ndonjé zbritje ose ndalesé do té taksohet Huamarrési do t€ paguajé ¢do shumé shtesé
g€ éshté e nevojshme pér t€ siguruar q€ shuma neto aktualisht e marré nga Huadhénési do t€ barazohet me
shumén e ploté g€ Huadhénési do t€ kishte marré nése zbritja ose ndalesa té tilla nuk do t€ ishin kérkuar.

Huadhénési do t€ njoftojé huadhénésin pér ¢do pagesé taksash té b&ra nga Huadhénési, dhe
Huamarrési do t€ paguajé ose rimbursojé Huadhénésin brenda 30 dit€ve. Llogaritjet ¢ Huadhénésit né
mirébesim t€ shumés sé detyruar nga Huamarré€si né€ pajtim me vendimin pararendés do t€ plot€sohen nga
Huamarrési n€ detaje t€ mjaftueshme dhe do té jené pérfundimtare dhe detyruese pér Huadhénésin.

Rimbursimi i Shpenzimeve.

1) Huamarrési do t€ paguaj€ ose do t&€ rimbursojé Huadhénésin, sipas kérkesé€s, pér shpenzimet dhe
kostot ¢ Huadhénésit jo t€ xhepit t€ kryera n€ lidhje me ekzekutimin dhe zbatimin e késaj Marréveshjeje,
dhe dokumentet e tjera financuese pérfshir€ pa kufizim, autentifikimin, regjistrimim dhe protokollimin e



¢do Dokumenti finanicar. Huamarrési do té ndajé barabar me Huadhénésin sipas kérkes€s pér té gjitha
harxhet dhe shpenzimet (pérfshiré pa kufizim, tarifat dhe shpenzimet e arsyeshme pér avokatin) té kryera
nga Huadhénési né mbajtjen né€ fuqi dhe veprim té plot€ ose n€ zbatimin e t€ drejtave pér két€ ose t&€ ¢do
Dokumenti Financiar ose t€ kryer né lidhje me modifikimin, amendamentin ose heqjen e ndonjé klauzole
tek njé dokument i till€.

ii) Pér t€ gjitha shpenzimet e ndryshme pér koordinimin dhe monitorimin e zbatimit t& Projektit si
dhe t€ shpérblimit t€ anétaréve t€ komitetit t&€ pérbashkét dhe Komitetit t& Mbikéqyrjes do t&€ bihet dakord
me ané té njé Letre Dyt€sore dhe mund t€ mbulohen nga produkti i Huasé.

Monedha Monetare dhe Vendi i Pagesés

T¢ gjitha pagesat e kérkuara deri tani do t€ béhen né Dhrahmi Greke n€ fonde té vlefshme té
menjéhershme pa zbritje pér taksat ose ndonjé tjetér, n€ Llogariné Monetare t€ Shtetit Grek numér 200 né
Bankén e Greqis€. Né qoft€ se ndonjé dit€ pagese nuk bie dit€ pune, pagesa do té€ béhet né ditén tjetér
pasardhése té Punés.

Llogaritja e Interesit mbi Huané

Pérvec se kur jepet ndryshe kétu interesi do t€ llogaritet mbi bazg t€ tradités s€ numérimit 360 dité
dhe numrit t€ ditéve aktuale qé ka kaluar afati.

Aplikimi i Pagesave ndaj Huadhénésit

Pagesat e marra nga Huadhénési sipas késaj Marréveshjeje do t€ aplikohen pér pagimin sé pari té
Taksave nése ka dhe Rimbursimit té Shpenzimeve pér kété nése ka, sé dyti, ¢do interes té papaguar ose té
kaluar afati, s€ treti, ¢do interes q€ €shté né€ afat, sé katérti, kapitali sipas afatit, dhe s€ pesti ¢do parapagim
vullnetar.

Neni 3
Pérfaqésimet dhe Garancité

Huamarrési pérfaq€son, lidh kontraté, garanton Huadhénésin se:

Ekzistenca e fuqisé sé Huamarrésit

Huamarrési ka fuqing t& marr€ hua dhe t€ krijojé nj€ t€ ardhur nga pasurité e tij dhe té hartoj& dhe
té kryejé€ secilin nga Dokumentet Financiar tek t€ cilat ai €shté ose do t€ jeté palé.

Autorizimi i Huamarrésit

Ekzekutimi, 1évrimi dhe zbatimi 1 Huamarrésit té€ secilit Dokument Financiar tek té cilét ai éshté
ose do té jeté palé; (i) €sht€ autorizuar si¢ duhet me té gjitha veprimet e nevojshme; (ii) nuk do t€ thyejé
asnjé rregullore té aplikueshme ose rregull té ¢do autoriteti geveritar. Dhe (iii) nuk do té shkelé ose té
shkaktojé taksimin e ndonjé hipoteke mbi ndonjé nga asetet e tij sipas, ndonjé marréveshje ose kérkesé
tjetér pér t€ cilén ndonjé nga pasurité e tij mund t€ kufizohet ose ndikohet. Ekzekutimi dhe [évrimi nga ana
e Huamarrésit pér secilin Dokument Financiar né té cilin ai €shté ose do t€ jeté palé do té shkaktojé qé
secili instrument pérkatés t€ formoj€ njé detyrim ligjor, té vlefshém dhe detyrues t€ Huamarrésit t€ hyré né
fuqi n€ pérputhje me kushtet e saj. Detyrimi i Huamarrésit sipas késaj Marréveshje dhe Protokollit €shté
detyrimi 1 tij i drejtpérdrejt€, pa kushte dhe i pérgjithshém dhe rradhitet té paktén Pari Passu me t€ gjitha
detyrimet e tij t€ tanishme dhe t€ ardhshme, té pasiguruara dhe té pavarura.

Obligacionet

Huamarrési nuk ka mospagime, as nuk éshté i lidhur kontraktualisht pér t€ krijuar ndonjé 1€nie
peng, garanci, hipotekim ose ndonjé lloji tjet€r interesi siguriacioni mbi ose né lidhje me ndonjé nga
pasurité, t€ ardhurat ose asetet e tij ekzistuese ose né¢ t& ardhmen, pér té€ siguruar ndonjé nga detyrimet
debitore.

Mospagesat

Huamarrési nuk €shté né shkelje t€ ndonjé klauzole t€ njé kontrate né t&€ cilén Huamarrési €shté
palé e cila do t€ keté njé efekt genésisht t€ pafavorshém mbi situatén ose aftésiné financiare té
Huamarrésit pér t€ pémbushur detyrimet e tij sipas késaj Marréveshjeje ose t€ ndonjé Dokumenti tjetér
Financiar. Asnjé rast s’mund té ndodhé qé t€ shkaktojé njé mospagesé sipas ose né lidhje me ndonjé
marréveshje ose dokumenti né té cilén Huamarrési €shté palé ose nga e cila Huamarrési mund t€ jeté i



lidhur ose asnjé mospagim nuk ka ndodhur dhe nuk vazhdon t€ jeté i parrregulluar, ose nuk do t€ rezultojé
nga marrja ¢ Huas€ (ose t€ ndonjé pjese nga kjo) ose kryerja nga ana ¢ Huamarrésit e detyrimeve té tij
sipas Dokumenteve Financiare.

Gjyqésori

Asnjé veprim, padi, proceduré gjyqésore ose shkelje gjyqésore nuk éshté i pazgjidhur nga ose para
Gjykatés vendore ose té huaj ose njé autoriteti geveritar ose, né dijeni t¢ Huamarrésit pasi njé hetim 1
detyrueshém kércénohet ndaj Huamarré€sit ose ndonjé prej pasurive ose t€ drejtave té tij g€, nése vendoset
ndryshe, ka t€ ngjaré t€ ndikojé genésisht né ményré t€ pafavorshme né situatén e tij finanicare ose
aftésiné e tij pér t&€ p&€rmbushur detyrimet e tij né baz€ té késaj Marréveshjeje ose t€ ndonjé tjetér
Dokumenti Financiar.

Pajtueshméria me Ligjin

Huamarrési duhet t€ keté marré né kohén e duhur t€ gjitha miratimet, aprovimet dhe autorizimet
kryesore dhe t€ keté pérmbushur t€ gjitha deklaratat, dosjet dhe regjistrimet e nevojshme pér ekzekutimin,
lévrimin dhe kryerjen e duhur nga ana e Huamarrésit pér secilén nga Dokumentet Financiare, né€ t€ cilat ai
&shté ose duhet t€ béhet pal€, pérveg atyre qé lidhen me veprimet dhe transaksionet e ardhshme té cilat
priten té pérftohen natyrshém dhe atyre g€ i referohen Aprovimeve t€ Qeveris€ pér k&te.

Hapja

T€ gjitha dokumentet, raportet ose informacione t€ tjera me shkrim qé kané té bé&jné me Projektin
(duke pérfshiré pa kufizim kété marréveshje) me t€ cilat Eshté pajisur edhe Huadhénési jané té vérteta dhe
té sakta dhe nuk pé€rmbajné asnjé thénie t& gabuar t& fakteve ose lénie jashté t€ thénieve t&€ njé fakti
thelbésor ose t€ ¢do fakti i cili do t’i kthej€ kéto thénie qé pérfshihen kétu ose prej kétej n€ ¢corientuese.

Neni 4
Kushtet precedente pér Disbursimin

Vetém nése Huadhénési bie dakord ndryshe me shkrim, obligimi i Huadhénésit pér té béré
Disbursimet e Huas€ do t’i nénshtrohet plotésimit prioritar t€ satisfaksionit t&¢ Huadhénésit né mirébesim
té plot€ pér kushtet e méposhtme precedente dhe ploté€simit t& tyre t€ vazhdueshém né ¢do Dité
Té&rheqjeje.

Autorizimet

Huadhénési do t€ ket€ marré, né formé dhe pé€rmbajtje té kénaqshme me té, si mé poshte:

Njé€ kopje t€ t& gjitha dokumenteve ratifikues t€ késaj Marréveshje, si¢ kérkohet nga Kushtetuta
dhe Ligjet ¢ Huamarrésit, t€ vértetuara si t€ qenurit kopje e vértet€ nga Népunési i Autorizuar i
Huamarrésit; dhe

Nj€ kopje e Vendimit t€ Qeverisé Shqiptare, g€ aprovon két€ Marréveshje dhe autorizon njé
person ose persona té specifikuar pér t€ ekzekutuar két€ Marréveshje n€ emér té€ Qeveris€é s¢ Huamarrésit,
té vértetuar si t€ qenurit kopje e vérteté nga Népunési i Autorizuar i Huamarrésit.

Njé vértetim nga N€punési i Autorizuar, q€ vérteton emrat, postet, dhe nénshkrimet e njohura té
personave té cilét jan€ autorizuar t€ ekzekutojné dhe t€ 1évrojné€ n€ emér t€ Huamarrésit né aftésité e tij si
pérfagésues té Huamarrésit kétu, két€ Marréveshje dhe shkresat e tjera apo instrumente g€ do b&hen qé
kétu.

Miratimet e Qeverisé

Huadhénési duhet t€ keté marré€ kopjet e vértetuara nga Népunési i Autorizuar i Huamarr€sit si
kopje t&€ vérteta dhe né fuqi té ploté€ verpimi t€ ndonjé ratifikimi, regjistrimi, pélqimi i Qeverisé ose
aprovimi i kérkuar ose i marré n€ pérputhje me Kushtetutén dhe Ligjet e Huamarrésit ose t€ nevojshme
pér Protokoll, kjo Marréveshje, Huaja, dhe pagesa e t€ gjitha shumave t€ caktuara ose q€ do té caktohen né
lidhje pérveg késaj q€ s’i jan€ nénshtruar ndonjé Takse.

Mendimet ligjore

Huadhénési duhet t& keté marré mendimet me shkrim t€ datuara me datén e dit€s s€ térheqjes,
secila prej tyre do t€ jeté né formé dhe pé€rmbajtje e kénagshme pér Huadhénésin, (i) ose t€ avokatit
special ligjor t€ tij n€ Tirané dhe (ii) avokatit ligjor t&€ Huamarrésit.



Marréveshja e Ndértimit

Huadhénési duhet t€ ket€ marré kopjet e vértetuara nga Népunési i Autorizuar i Huamarrésit pér
Marréveshjen e Ndértimit.

Pérfaqésimet dhe Garancité

Pérfagésimet dhe garancité t€ parashtruara n€ nenin 3 pér két€, do t€ jené té vérteta dhe t& sakta né
datén e Disbursimit, sikur té jené béré né kété daté, dhe né kété daté asnjé rast mospagimi (si né té
ardhmen e pércaktuar), dhe asnjé rast apo kusht me t€ cilin kalimi i afatit ose 1 dhénies s€ njoftimit, ose t&
dyja do té p&rbéjné njé rast t& mospagesés, q€ do t& ekzistojé.

Ndryshim i Rrethanave

Né kohén e Disbursimit, asnjé rrethané ose ndryshim té ligjit ose té rregullores t€ ndonjé autoriteti
geveritar s’do ket€ ndodhur e cila sipas gjykimit t€ shéndoshé t€ Huadhénésit do té ndikojé genésisht né
ményré té pafavorshme, situatén financiare t€ Huamarré€sit ose aftésiné e tij pér t€ pérmbushur detyrimet e
tij qé kétu.

Vértetimi

Huamarrési duhet t€ keté pajisur Huadhénésin me njé vértetim, né formé dhe pérmbajtje t& ploté
pér Huadhénésin, t€ nénshkruar nga Népunési i Autorizuar i Huamarrésit qé vérteton plotésimin e secilit
nga kushtet e parashtruara né Pérfaqésimet dhe Garancité pér kété efektive, si dhe té€ datés s¢ kérkuar té
kétij Disbursimi dhe t€ vértetojé qé t€ ardhurat e Disbursimit nevojiten pér géllimet e Projektit.

Neni 5
Kontrata miratuese

Vetém nése Huadhénési bie dakord ndryshe me shkrim, pér aq kohé sa Angazhimi do té mbetet i
papaguar dhe derisa pagesa e ploté pér t€ gjitha shumat e caktuar dhe g€ do t€ caktohen, Huamarré€si lidh
kontraté dhe bie dakord si mé poshté:

Detyrimet e Huamarrésit

Huamarrési do té kryejé t€ gjitha obligimet e tij sipas késaj Marréveshjeje, dhe ¢do Dokumenti
tjetér Financiar né t€ cilin ai €shté palé.

Njoftimi i Mospagesés dhe Céshtje té Tjera

Huamarrési duhet t€ njoftojé¢ menjéheré Huadhénésin (i) pér rastisjen e ¢do ngjarjeje Mospagimi
dhe pér secilin rast t€ njohur nga ndonj€ prej népunésve t€ tij t€ cilat me dhénien e njoftimit, kalimin e
afatit ose t€ dyja, do t€ b&het njé Rast i Mospages€s, dhe (ii) rastisja e ndonjé kushti tjetér ose ngjarjeje
(duke pérfshir€ veprimin shtetéror) i cili ka t€ ngjaré€ t€ ndikojé qenésisht n€ ményré t€ pavaroshme mbi
situatén financiare t€ Huamarrésit ose aftésis€ s€ tij pér t€ pérmbushur detyrimet e tij sipas ndonjé
Dokumenti Financiar.

Neni 6
Kontrata Negative

Vetém nése Huadhénési bie dakord ndryshe me shkrim, pér aq kohé sa Angazhimi do té mbetet i
papaguar dhe derisa pagesa e ploté pér t&€ gjitha shumat e caktuara dhe q€ do t€ caktohen, Huamarrési lidh
kontraté dhe bie dakord si mé poshté:

Asnjé Ndryshim té Marréveshjeve

Huamarrési nuk do té pérfundojé, béjé amendament ose t€ béjé ndonjé dor€heqje, ose té caktojé
ndonjé nga detyrat dhe obligimet e tij sipas, ndonjé klauzole t€ ¢do Dokumenti Financiar né té cilin ai
&shté palé (ose amendamente ose doréhegje pér té rregulluar gabime té dukshme ose t€ cilat jané formale,
té vogla dhe té njé natyre teknike dhe nuk ndryshojné genésisht ndonjé t€ drejté ose obligim t&€ ndonjé
pale).

Drejtimi i zakonshém i Biznesit

Huamarrési nuk do té:

ndryshoj€ genésisht natyrén ose géllimin e Projektit;



ndryshojé€ ligjin e tij n€ ményré qé ai t€ béhet i papajtueshém me kushtet e ndonjé nga
Dokumentet Financiare.

Neni 7
Mospagesat dhe mjetet

Rasti i Mospagesave

Ndodhja dhe vazhdimésia e ndonjé nga rastet ose rrethanat e méposhtme do té p&rbéjé njé “Rast t&
Mospagesés” si kétu;

Huamarrési déshton t€ paguajé punktualisht kur éshté e detyrueshme ndonjé interes ose principal
ose ndonjé shumé tjetér t&€ pagueshme né pajtim me két€ Marréveshje; ose

Huamarrési déshton té paguajé kur éshté e detyrueshme ndonjé interes ose principal mbi ndonjé
nga Detyrimet e tij t€ jashtme debitore dhe ky lloj déshtimi do t€ vazhdojé pas periudhés s€ mirébsimit,
nése ka, t€ aplikueshme pérvec késaj, ose nj€¢ mospagim ndodh sipas ndonjé marréveshjeje apo
instrumenti t€ déshmuar ose sipas t€ cilit Huamarrési ka t€ papaguar né kohén qé ky Detyrim i Huaj
debitor dhe ky lloj mospagimi do t€ vazhdojné€ pértej kohés se mirébesimit, nése ka, t€ aplikueshme
pérveg késaj, nése efekti i kétij mospagimi €shté pér t€ pérshpejtuar ose pér té€ lejuar q€ maturimi i kétij
Detyrimi t€ Huaj; ose

Ndonjé pérfaq€sim ose garanci e béré€ nga ose né emér t€ Huamarrésit né kété Marréveshje, ose né
ndonjé njoftim ose vértetim tjetér, dokument ose financé€ ose citim i shp€rndar€ né pajtim pér mé tepér do
té provojé té keté gené jo i sakté n€ ¢do lidhje materiale ku béhet; ose

Huamarrési déshton t€ veproj né pérputhje me ndonjé kontrat€ ose klauzol€ té parashtruar pér
kété; ose

Ndonjé ratifikim, autorizim, p€lgim ose miratim t€ ndonjé€ agjencie qeveritare ose autoritet publik
1 nevojshém pér ekzekutimin, 1€vrimin ose kryerjen e késaj Marréveshjeje, ose t€ ndonjé Dokumenti tjetér
Financiar ose pér vlefshmérin€ ose detyrueshmériné e ndonjé t€ obligimeve t€ Huamarrésit sipas késaj
Marréveshjeje, ose Dokumenti tjeté€r Financiar, nuk do t€ béjé ose japé ose do té€ b&j€ t& térhiget ose t&
pushojé té mbetet né fuqi té ploté dhe zbatim; ose

Kjo Marréveshje, pér ndonjé arsye pushon t€ jeté né€ fuqi dhe zbatim té ploté ose deklarohet t€ jeté
e pavlefshme ose refuzohet ose vlefshméria ose detyrimi pér két€ ose nga ku &shté né ¢do kohé e
kontestuar nga Huamarrési; ose

T€ gjitha ose njé pjesé thelbésore e aseteve té Huamarrésit do t€ shpronésohen nga ndonjé
autoritet ose Huamarrési do t€ transferojé ose té sistemojé t&é gjitha ose njé pjesé thelbésore t€ aseteve té
tij.

Njé€ autorizim ligjor pér shtyrje pagese deklarohet pé€r pagesén e ndonjé Detyrimi té Jasht€ém
debitor pér paraté e huajtura t€ Huamarrésit.

Cdo Detyrim i Jashtém debitor i Huamarrésit (i) q€ s’€sht€ paguar né datén e detyrueshme ose
brenda periudhés s€ mirébesimit t€ specifikuar né marréveshjen pérkatése (ii) béhet i detyrueshém dhe i
pagueshém pérpara maturitetit té tij normal pér arsye t€ njé mospagimi ose rast t€ vones€s s€¢ mospagimit
si €shté e pérshkruar, sipas ndonjé marréveshjeje n€ t€ cilén Huamarrési éshté njé palé.

Mjetet mbi Rastin e Mospagimit

Né qofté se ndonjé Rast Mospagimi ka ndodhur dhe vazhdon, Huadhénési mundet n€ ¢do kohé
me liri t& plot€ veprimi, (i) té pezullojé ose t’i japé fund Angazhimit, (ii) t€ deklarojé, me kérkesé me
shkrim pér pagesén ndaj Huamarrésit, ¢do pjes€ ose t€ gjithé shumén e principalit t€ papaguar t&€ Huasé t&
jeté e detyrueshme dhe e pagueshme ku kjo pjesé e Huas€ do t€ maturohet menjéheré dhe t€ behet e
detyrueshme dhe e pagueshme sé bashku me interesin t€ kryer si pasojé, pa ndonjé deklaraté tjetér
gjyqésore, kérkesé, zelli, protest€, njoftim t&€ pérshpejtimit, ose t€ ndonjé njoftimi t€ ¢do lloji, pér t€ gjitha
té cilat Huamarré€si pér kété jep dor€heqje dhe/ose (iii) pa njoftim t€ mospages€s ose kérkesé, procedon
pér t€ mbrojtur dhe detyruar t€ drejtat e tij dhe mjetet me ané té procedurave t€ pérshtatshme, nése pér
démet ose kryerjen specifike t€ ndonjé kushti t€ késaj Marréveshjeje ose né€ ndihmé té ushtrimit té ndonjé
force té dhéné né két€ Marréveshje, ose nga Ligji.



Juridiksioni dhe Kérkesa pér Padi

Palét pér mé tepér pérfundimisht bien dakord gqé Gjykatat e Republikés Greke do t€ kené
juridiksionin pér t€ dégjuar dhe vendosur ¢do padi, veprim ose proceduré dhe pér té zgjidhur ndonjé
konflikt, i cili mund té ngrihet nga ose né€ lidhje me két€ Marréveshje, dhe pér kéto qéllime pérfundimisht
1 nénshtrohet kétyre gjykatave.

Huamarrési pér kété pérfundimisht térheq ¢do objeksion prezent ose né té ardhmen pér kété
vendtakim, dhe pérfundimisht jep pélqimin dhe i nénshtrohet pa kushte juridiksionit non-ekskluzive pér
veté dhe né lidhje me ndonjé nga pasurit€ e tij t€ ndonjé gjykate t& tillé. Huamarrési mé tej térheq
pérfundimisht ¢do ankim se ndonjé gjykaté e tillé nuk éshté njé forum i pérshtatshém pér procedura t&
tilla. Huamarrési bie dakord g€ ¢do shérbim t€ procesit, urdhérave gjyqésore, gjykimi ose njoftimi tjetér t&
procesit ligjor do té shqyrtohet dhe mbahet n€ ¢do aspekt pér t’u shérbyer efektivisht pér t&. Asgjé s’do t&
ndikoj€ kétu né t& drejtén e Huamarrésit ose t&€ Huadhénésit pér t€ kryer procesin né ndonjé ményré tjetér
té lejuar nga ligji 1 aplikueshém. Huamarrési mé tej bie dakord qé gjykimi final kundér asaj né két€ veprim
ose procedure qé€ rrjedh ose lidhet me kété marréveshjeje, do t€ jet€ vendimtar dhe do t€ jeté i detyrueshém
dhe do t€ ekzekutohet kundrejt Huamarrésit dhe aseteve dhe pasurive t€ tij t€ vendosura brenda ose jashté
territorit t€ Republik&s sé Shqipérisé me kérkesé padi pér gjykim, njé kopje e vértetuar e cila do t€ jeté
déshmi vendimtare e faktit dhe e shumés s€ detyrimit debitor.

Neni 8
Té ndryshme

Njoftime

Cdo raport, njoftim dhe komunikim tjetér q€ do té béhet sipas késaj Marréveshjeje duhet t& jeté
me shkrim né gjuhén angleze, t&€ dorézohet dorazi, me posté, telegram ose teleks, tarifa postare e
parapaguar, dhe t€ gjykohet se €shté dhéné ashtu si¢ duhet kur t€ merret né adresat e méposhtme:

Pér Huamarrésin:

Ministria e Financave

Departamenti i Borxhit t& Jashtém dhe Financés Ndérkombétare
Bulevardi Déshmorét e Kombit nr.1

Tirana, Shqipéri

Telefon/Faks: (355 42) 29 200

Pér Huadhénésin:

Ministria e Ekonomis€ Kombétare

Sekretariati i Pérgjithshém pér Marrédhéniet Ekonomike Ndérkombétare
Drejtoria e Europés Qendrore dhe Lindore

L. Cornarou Str.

II. Gr — 10180 Athiné

Telefon: (01) 328 62 01/328 62 48
Faks: (01) 328 62 09

Cdo pal€ mund t€ ndryshojé duke béré njoftim me shkrim pér t€ tjerét se ku duhet t€ dérgohen
komunikimet.

Mbikéqyrja

Zhvillimi 1 rind€rtimit dhe ndértimit té shkollave do té drejtohet nga Komiteti Mbikéqyrés, i cili
do t€ dérgojé té gjitha raportet te Komiteti i Pé&rbashkét pér zbatimin e Protokollit. Hollésité€ n€ lidhje me
themelimin e funksionet e Komitetit Mbikéqyrés do t€ p€rcaktohen né njé etapé té mévonshme.

Ligji drejtues. Titujt Pérshkrues



Kjo Marréveshje do t€ drejtohet e interpretohet né pérputhje me ligjet e Republikés Greke. Titujt
né két€ Marréveshje jan€ véné me géllim referimi dhe nuk kufizojné ose prekin kuptimin e saj.

Pérfaqésuesi i procesit

Huamarrési eméron pér kété Ambasadorin e Huamarrésit né Athin€ pér té vepruar né liri t€ ploté
veprimi te Huadhénésit si pérfagésuesi dhe prokurori i tij t€ cilit Huadh€nési mund t’i njoftoj€ c¢do
dokument, teleks apo telegraf dhe pér mé tepér ¢do dokument ligjor té lidhur drejtpérdrejt ose indirekt me
kété Marréveshje ose dokument tjetér.

Vazhdimésia (e drejta e trashégimisé)

Kjo Marréveshje do t€ ambientohet né dobi dhe do t€ jet€ detyruese mbi pasardhésit dhe
pérfagésuesit e eméruar t€ paléve pér mé tepér, me kusht q€ Huamarrési, pa miratimin me shkrim mé paré
té Huadhénésit, nuk do t€ eméroj€ ose delegojé té gjitha ose nj€ pjesé t€ interesit ose té€ oblikacioneve té tij
prej kénde;.

Kohézgjatja e Marréveshjes (Mbijetesa)

Secila prej Marréveshjeve, pérfagésimeve dhe garancive qé€ pérfshihen ose i referohen késaj
Marréveshjeje do t’i mbijetojné€ ¢do hetimi né€ ¢do kohé qé té béhet nga Huadhénési dhe disbursimi i
Huasg, pérveg pér shpenzimet e lejuara pér két€ dhe do t€ pérfundojé vetém kur té gjitha vlerat e caktuara
ose q¢ do té pércaktohen sipas késaj Marréveshjeje do t€ paguhen t€ plota.

Integrimi, Amendamentet

Kjo Marréveshje mishéron miré€kuptimin e ploté té paléve pér mé tepér, dhe zévendéson té gjitha
negociatat, mirékuptimet dhe marréveshjet e méparshme ndérmjet tyre né lidhje me ¢éshtjen né fjalé pér
két€. Klauzolat e késaj Marréveshjeje mund té higen ose t€ plotésohen ose té béhen amendamente vetém
me njé insturment me shkrim t€ nénshkruar nga pérfagésuesit e autorizuar né ményrén e duhur nga
Huamarrési dhe Huadhénési.

Asnjé doréheqje

Asnjé zhvillim né marrédhéniet tregtare dhe asnjé déshtim ose vonesé nga ana ¢ huadhénésit né
ushtrimin e sé drejtés, sé fuqis€ ose té mjetit né kété s’do t€ veprojé si njé doréheqje nga ku ose ndryshe
paragjykohen t&€ drejtat e fuqit€ e mjetet e Huadhénésit. Asnjé e drejté, fuqi dhe mjet i akorduar
Huadhénésit pér kété nuk do t€ mbizotérojé mbi ndonjé t€ drejt€, fuqi, mjet tjetér t€ referuar pér két€ ose
nga ku ose tani dhe né té ardhmen e vlefshme sipas ligjit, né barazi dhe me statut ose ndryshe.

Hyrja né fuqi

Kjo Marréveshje do t€ hyjé né fuqi pas ratifikimit t€ tij pérfundimtar nga Parlamenti Shqiptar dhe
pas ratifikimit nga Parlamenti Grek té Protokollit.

NEé prani t€ nga ku, secila nga palét pér mé tepér kané béré q€ kjo Marréveshje t&€ ekzekutohet dhe
té shpérndahet né dy kopje n€ gjuhén angleze né emér t€ pérfaqésuesve té tyre t€ autorizuar né€ datén e
sip€rshénuar.

PER QEVERINE PER QEVERINE

E REPUBLIKES GREKE E REPUBLIKES SE SHQIPERISE

Yannis Zafeiropoulos Anastas Angjeli

Zv.Ministér i Ekonomis€ Kombétare Ministér i Financave
EKSPONENTI A

Merr: Ministria e Ekonomisé Kombétare
Athiné

Data



Né€ pajtim me nenin 1 t€ Marr€veshjes s€ Huamarrjes mé daté€ .... 1998 (“Marréveshja e Huasé”)
midis nesh si Huamarrés dhe jush si Huadhénés, né lidhje me Huané e GRD 1.500.000.000 ne pér kété ju
japim njoftimin e marrjes hua t€ propozuar si mé poshté:

(a) Data
(b) Shuma
(©) Udhézimet e Pagesés

Ne konfirmojmé se Pérfagésuesit dhe Garancité e pércaktuara né nenin 113 t€ Marréveshjes sé
Huasé€ jané té vérteta dhe té sakta né datén prej saj se ajo &sht€ bér€ né két€ daté dhe asnjé Mospagim (si¢
pércaktohet né Marréveshjen e Huasé€) nuk do t€ ndodhé dhe nuk do t€ vazhdoj€ ose do t€ shkaktohet nga
marrja hua e propozuar.

AMENDAMENT PER MARREVESHIJEN E HUASE TE PARASHIKUAR NE KUADRIN E
PROTOKOLLEVE MBI BASHKEPUNIMIN EKONOMIK TE NENSHKRUAR MIDIS QEVERISE SE
REPUBLIKES GREKE DHE QEVERISE SE REPUBLIKES TE SHQIPERISE

Qeveria e Republikés Greke dhe Qeveria e Republikés s€ Shqipérisé bien dakord qé t€ gjitha
shpenzimet e ndryshme pér bashképunimin dhe monitorimin e t€ Projekteve té financuara brenda kuadrit
té huave t€ dhéna Qeverisé s€ Republikés té Shqipéris€ nga Qeveria ¢ Republikés Greke n€ pajtim me
Protokollet mbi Kooperimin Ekonomik, si dhe té shpérblimit té anétaréve té Komitetit t&€ Pérbashkét dhe
Komitetit t€ Mbikéqyrjes do té pércaktohen né€ né&j letér t€ vecanté dhe mund t€ mbulohen nga produkti i
Huasé.

PER QEVERINE E PER QEVERINE
REPUBLIKES GREKE E REPUBLIKES SE SHQIPERISE
Yannis Zafeiropoulos Anastas Angjeli
Zv.Ministér i Ekonomis€ Kombétare Ministér i Financave
LIGJ

Nr.8698, daté 23.11.2000

PER RATIFIKIMIN E “MARREVESHJES SE HUASE NDERMJET QEVERISE SE
REPUBLIKES TE SHQIPERISE DHE QEVERISE GREKE PER PROJEKTIN E
INFRASTRUKTURES SOCIALE PER SEKTORIN E SHENDETESISE”

Né mbéshtetje t€ neneve 78, 83 pika 1 dhe 121 t€ Kushtetutés, me propozimin ¢ Késhillit t&
Ministrave,

KUVENDI

I REPUBLIKES SE SHQIPERISE
VENDOSTI



Neni 1

Ratifikohet “Marréveshja e huasé ndérmjet Qeverisé s€¢ Republikés t€ Shqipéris€ dhe Qeverisé
Greke pér projektin e infrastrukturés sociale pér sektorin e shéndetésisé”.

Neni 2
Ky ligj hyn né€ fuqi 15 dité pas botimit n€ Fletoren Zyrtare.

Shpallur me dekretin nr.2823, daté 5.12.2000 té Presidentit té Republikés sé Shqipérisé, Rexhep
Meidani

MARREVESHIJE HUAJE

Marréveshje e lidhur mé daté 25.6.2000, mes Qeverisé sé Republikés té Shqipérisé
(“Huamarrési”’) e pérfagésuar nga Ministri i Financave dhe Qeveris€ sé Republikés Helene
(“Huadhénési”) e pérfagésuar nga Z€vendésministri i Ekonomisé¢ Kombétare

Jané déshmitaré té:

E konsideruar né mbéshtetje t€ Protokollit mbi Bashképunimin Ekonomik mes Qeverisé sé
Republikés Helene dhe Qeverisé s€ Republikés t€ Shqipéris€, nénshkruar n€ Athin€ mé 9 shtator 1997 dhe
né Protokollin mbi Bashképunimin Ekonomik t€ nénshkruar n€ Tirané mé 15 Tetor 1997 (“Protokolli”) té
cilat gjenden bashkéngjitur dhe qé quhen pjesé pérbérése e Marréveshjes aktuale sipas Pasqyrave A dhe B,
Huadhénési ka rén€ dakord té japé njé hua prej njé milard e peséqind milion€ Dhrahmi Greke (GRD
1.500.000.000) Huamarrésit pér financimin e blerjes s€ pajisjeve pér njé Kliniké Materniteti ekzistuese né
kuadrin e financimit té Programeve t€ Infrastrukturés Sociale, (“Projekti”)

E konsideruar né bazé té Protokollit, Huamarrési, ka kérkuar q¢ Huadhénési t’i japé njé hua
Huamarrésit, gjé té cilén, Huadhénési, d€shiron ta béjé né termat dhe kushtet e dhéna kétu,

Tani, si rrjedhim duke konsideruar premisat dhe té marréveshjeve qé pérmbahen kétu, ésht€ réné
dakord si vijon:

Neni 1
(Definicione) Pércaktime

Pérvecse, né rastet e parashikuar ndryshe termat e kapitalizuara t€ pérdorura kétu do té€ kené
kuptimet e specifikuara mé poshté:

“Zyrtar i Autorizuar” do t€ thoté duke respektuar Huamarrésin, Ministrin e Financave té
Shqipérisé.

“Dité Pune” do té thoté ¢do dit€ pérvegse e Shtuna dhe e Diela ose ditét, né€ t& cilat bankat
tregtare, né Athiné, jané t€ autorizuara me ligj t€ mbyllen.

“Periudha e Angazhimit” do t€ thoté periudha nga data kur t€ gjitha kushtet e kérkuara né
ratifikimin e méparshém dhe procedurat pér respektimin e efektivitetit t€ marréveshjes do té jené
kompletuar nga t€ dyja palét deri né€ ditén gé€ i bie tre (30 vjet pas késaj date (té dy datat jan€ té€ p&rfshira
né Periudhé).

“Késhilltar” do t€ thoté noter ose njé késhillues ligjor.

“Disbursim” do t€ thoté ¢do disbursim i Huasé.

“Data e T€rheqjes” do t€ thot€ ¢do dit€ pune né t€ cilén disbursimi &shté kryer.

“Barra” do té thoté€ borxhi, pagesa (fikse ose e 1€vizshme) premtimi pér t€ paguar, e drejta mbi
pronén, hipotekimi, barra, titulli financiar, garancia ose marréveshje sigurie ose interesi té ¢fardolloji dhe
té nisura né ¢do 1loj ményre.

“Borxhe t& Jashtme” do t€ thot€ borxhe ekzistuese dhe t€ ardhshme pér para t€ huajtura nga



Huamarrési si¢ mund té jeté rasti, i shprehur i pagueshém ose opsionalisht i pagueshém né ndonjé
monedhé, pérvegse monedha ligjore ¢ Huamarrésit (pérfshiré ndonjé garanci t€ dhéné€ nga Huamarrési).

“Ngjarja e Déshtimit” ka kuptimin e atribuar asaj né nenin 7 mé poshtg.

“Dokumentet e financimit” do té thot€ kolektivisht, kjo Marréveshje, Protokollet dhe Kontrata e
Blerjes.

“Dhrahmi Greke” dhe “GRD”, do té thoté monedha e ligjshme pér kohén né Republikén Helene.
Né shtesén e kérkuar dhe né€ pérputhje me principet kryesore t€ Ligjit t€ paras€, Huaja, interesi mbi
shumén e Huasé dhe ndonjé borxh tjeté€r i Huamarr€sit ndaj Huadhénésit, 1 cili éshté i pagueshém né
Dhrahmi Greke, do t€ prezumohet, pa pasur nevojé pér ndonjé veprim nga Huamarrési ose Huadhénési si¢
&shté pércaktuar né Monedhén e Vetme Europiane (EURO) né kohén kur GRD (Dhrahmia Greke) do té
pérfshihet né EURO dhe/ose mé pérgjithésisht nga momenti q¢ GRD do té zévendésohet nga EURO, né
pérputhje me rregullat e aplikueshme né Bashkimin Europian dhe/ose nése kérkohet, sipas parashikimeve
té legjislacionit grek. Pariteti dhe/ose termat dhe pérllogaritjet e kémbimit t¢ GRD né EURO do té
vendosen sipas nenit 109L té Traktatit t&€ Bashkimit Europian, rregullave t€ Ligjit q€ do t€ hyj€ né fuqi né
aplikimin e ké&tij neni dhe praktikave bankare ndérkombétare dhe shpenzimet e kémbimit do té
pérballohen térésisht nga Huamarrési.

“Data e Pagesés sé€ Interesit”, do té thot€ nj€ dit€ pune e cila pérkon me gjashté muaj nga data e
térheqgjes dhe pas ¢do periudhe gjasht€ mujore t€ mépasme.

“Komiteti i Pérbashkét” do té thoté komiteti i themeluar pér koordinimin dhe monitorimin e
zbatimit té projekteve té financuara brenda kuadrit t€ huasé s€ dhén€ Qeveris€ sé Republikés té Shqipérisé
nga Qeveria e Republikés Helene né€ pajtim me Protokollet e sipérpérmendura.

“Marréveshje Huaje” do t€ thoté€ kjo marréveshje Huaje mes Huamarrésit dhe Huadhénésit.

“Hua” do té thoté shuma kryesore (principali) e ¢do “transhi” té huajtur t¢ Huamarr€sit si mé tej
ose (si¢ e kérkon kuptimi) shuma kryesore e cila nga koha né€ kohé géndron e vecant€ (kolektivisht
“Huatg”).

“Kontraté Blerjeje” do té thoté kontrata mes Republikés sé Shqipérisé dhe Shitésit os ndérmjetésit
pér pajisjet.

“Komiteti i Vézhgimit” do t€ thoté njé komitet i pérbashkeét i cili konsiston né katér(4) anétaré té
caktuar si vijon: dy(2) anétaré t€ emé&ruar nga Huadhénési dhe dy(2) anétaré té eméruar nga Huamarrési.

Referenca tek dhe pércaktimi i ndonjé dokumenti (pérfshiré kété Marréveshje) do t€ quhet si njé
referencé ndaj njé dokumenti t€ till€, pér sa ai mund té amendohet ose modifikohet nga koha né kohé.

Neni 2
Qéllimi i Huasé

Procedurat e Huas€ do té pé€rdoren ekskluzivisht pér blerjen e pajisjeve té€ Maternitetit t€ Ri t&
Tiranés i cili Eshté pjesé pérbérése e Spitalit Universitar Obstetrik Gjinekologjik

Huamarrési merr pérsipér t&€ mbulojé t€ gjitha shpenzimet q€ i referohen transferimit dhe
instalimit té pajisjeve.

Shuma dhe Disbursimi

Subjekt i termave dhe kushteve t&€ mésipérme, Huadhénési bie dakord t’i huajé Huamarré€sit deri
né€ GRD 1,500,000,000 (Njémiliardepes€qindmilion&) Dhrahmi Greke pér Projektin.

Pas pérmbushjes s€ kushteve té lidhura me Nenin 4, mé tutje, Huadhénési do té disbursojé Huané
duke kredituar né Dhrahmi Greke njé llogari t€ specifikuar nga Huamarrési né Datén e Térhegjes.
Huamarrési do té kérkojé njé sasi té disbursimit e cila do t€ jeté jo mé pak se GRD — nj€ qind milioné (100
000.000) duke i dhéné€ njé njoftim me shkrim sipas formés s€ Pasqyrés A, Huadhénésit, t&€ paktén
njézet920) Dité Pune para njé date Térhegje té kérkuar né njé njoftim té tillé. Eshté réné dakord qé,
Huadhénési, mund t€ zbres€ nga shuma e Disbursimit né datén e Térheqgjes ndonj€ shpenzim t&€ pé€rshkruar
mé poshté t€ pésuar nga Huadhénési para Datés s€ Térheqjes. Disbursimi, sipas késaj Huaje, do t€ kryhet
né pérputhje me grafikun e pagesave té pérshkruara né Kontratén e Blerjes.

Interesi



Norma e interesit e aplikueshme mbi kété Hua do t€ jeté 5% (pesé€ pérqind) né vit. Periudha e Paré
e Interesit e lidhur me ¢do transh (pérveg transhit té paré) do té pérfundojé né ditén e fundit t&€ Periudhés
s€ Interesit t€ lidhur me Transhin e paré€ i cili éshté aktual né datén né t€ cilén transhi vijues Eshté
huamarr€ pas Transhit t& paré dhe ¢do transh vijues do t&€ p€rgendrohet dhe do té trajtohet si njé Transh i
vetém me g€llim Periudhén e Interesit vijues. Interesi mbi masén e transhit do t&€ jet€ detyrim dhe i
pagueshém né gjysmén e vitit né detyrimin né ¢do daté t€ pagesés sé interesit.

Nése Huamarr€si do t€ déshtojé né ndonjé pagesé t& Interesit ose t€ shumés s€ huasé
fillestare(principalit) n€ datén e caktuar, Huamarrési, do té jeté né veshtirési sipas kalimit t& afatit t€ késaj
date pa ndonjé njoftim t€ késaj shtyrje dhe do té jeté i detyruar t€ paguajé interesa mbi kété shumé té
papaguar (n€ vend t&€ normés sé€ interesit referuar si mé sip€r) me normén e interesit prej 6(gjashté)pérqind
n€ vit né ditén e fundit t€ ¢do muaji ndjekur nga njé daté detyrimi deri né datén kur shuma pér té cilén
&shté déshtuar né pagesé t€ paguhet né térési.

Proporcioni i interesit t€ Huas€ ndaj normés sé€ interesit né GRD(dhrahmi Greke) té€ ofruar nga
Qeveria Greke né datén e nénshkrimit t&€ Marréveshjes do té jeté e njéjté me normén e interesit né EURO
né datén e zévendésimit t&€ GRD me EURO.

Ripagimi i Huasé

Huamarrési do té ripaguajé Huané té t€rén me (37) késte gjashté mujore. Késti i paré i Ripagesés
do té kryhet né datén e cila bie (84) muaj pas dat€s t€ huamarrjes sé paré dhe Késtet pér Ripagimin do té
b&hen me intervale gjashté mujore me njé K&st Ripagimi final né pérvjetorin e njézet e pesté té datés sé
huamarrjes sé€ paré si mé tutje.

Ripagimi Vullnetar

Huamarrési mund t€ parapaguajé ndonjé pjesé t& shumés s€ pérgjithshme té Huasé né€ ¢do kohé.

Taksat

Ndonjéra dhe t€ gjitha taksat t& cilat ekzistojné tani ose mund té vendosen né t€ ardhmen mbi
interesin dhe/ose n€ lidhje me ekzekutimin, regjistrimin dhe zbatimin e ké&saj Marréveshjeje dhe/ose né
lidhje me ndonjé interes sigurimi t& lindur duke respektuar Huané, ndonjé detyrim pulle, dhe kosto e
shpenzime t€ tjera t€ ndodhura né lidhje me ekzekutimin, regjistrimin, menaxhimin dhe shérbimin ndaj
Marréveshjes s€ Huas€ do té bien ekskluzivisht mbi Huamarrésin.

Késhtu, té gjitha shumat e pagueshme nga Huamarrési, kétu ¢ mé tutje, qofshin shuma té
principalit, interesa, tarifa shérbimi, shpenzime ose té tjera do té paguhen né térési, té€ ¢liruara nga ndonjé
zbritje ose ndales€ pé€r ndonjé dhe t€ gjith€ taksat e tashme dhe t€ ardhme, detyrime, taksa, taksa pulle,
tarifa, zbritje, pagesa, ndalesa dhe t€ gjitha detyrimet e lindura duke respektuar kété (kétu, kolektivisht do
té referohen si “Taksat”). Nése, gjithésesi ndonjé zbritje ose ndalesé aplikohet, Huamarrési do té paguajé
té gjitha shumat shtesé t€ nevojshme pér t€ siguruar qé shuma neto e pérfituar aktualisht, nga Huadhénési,
me njé shumé ekuivalente si né rastin kur Huadhénési do té pérfitonte kur nuk do té kérkoheshin zbritje
dhe ndalesa té tilla.

Huadhénési do t€ njoftojé Huamarrésin pér ndonjé pagesé t€ Taksave té cilat duhet t&€ béhen nga
Huadhénési dhe Huamarrési do t€ paguajé apo rimbursojé Huadhénésin pér to, brenda 30 ditésh.

Pérllogaritjet, n€ besim t€ miré€ t& Huadhénésit, pér shumén e detyrimit t&¢ Huamarrésit né zbatim
té fjalis€ né vazhdim do t’i furnizohet Huamarrésit né detaje t€ arsyeshme dhe do té jeté pérfundimtare dhe
e varur nga Huadhénési.

Rimbursimi i Shpenzimeve

i) Huamarrési do té paguajé ose rimbursojé Huadhénésin, sipas kérkesé€s, kostot e arsyeshme té
paparashikuara(out-of-pocket) t&¢ Huadhénésit dhe shpenzimet e ndodhura né lidhje me ekzekutimin dhe
zbatimin e ké&saj Marréveshjeje, dhe Dokumentet e tjera t€ Financimit, pérfshiré, pa kufizim,
autentifikimin, regjistrimin ¢ ndonjé Dokumenti Financimi. Huamarr€si, do t€ ndajé me Huadhénésin
sipas kérkesave pér té gjitha kostot dhe shpenzimet (pérfshir€, pa kufizim, pagesa noteri dhe shpenzime) t&
kryera nga Huadhénési pér hyrjen e ploté né€ fuqi dhe me efekte ose pérforcimin e t€ drejtave t€ kétushme
ose t€ ndodhur né lidhje me modifikime, amendime ose anashkalime t€ ndonjé parashikimi t€ ndonjé
dokumenti t€ tillé.

ii) Pér t& gjitha shpenzimet e pérziera pér koordinimin dhe monitorimin e zbatimit t& Projektit



sikurse njé kompensim i anétaréve t&€ Komitetit t& Pérbashkét dhe t€¢ Komitetit t&€ Vézhgimit do t& bihet
dakord me njé letér t€ vecanté dhe mund t€ mbulohen nga produkti i Huasg.

Monedha dhe Vendi i Pagesés

T€ gjitha pagesat e kérkuara si mé poshté do t€ béhen né Dhrahmi Greke menjéheré sapo fondet té
jené t& disponueshme pa ndonjé zbritje pér Taksa ose pér ndryshe, né Llogariné Korrente té Shtetit Grek
n0.200 né Bankén e Greqisé. Nése ndonjé dité pagese nuk &shté Dit€ Pune, pagesa do t&€ béhet né Ditén
vijuese t€ Punés.

Pérllogaritja e Interesit mbi Huané

Pérvegse nése e parashikaur ndryshe, kétu, interesi do t€ pérllogaritet mbi bazén e konvencionit t&
numérimit 360-ditésh dhe né numrin aktual t€ ditéve té kaluara.

Aplikimi i Pagesave ndaj Huadhénésit

Pagesat e pérfituara nga Huadhénési sipas ks€aj Marréveshjeje, do t€ aplikohen né pagesén e sé
pari, Taksat, nése ka ndonjé, dhe Rimbursimet e Shpenzimeve nése ka, sé dyti, ndonjé detyrim té kaluar
dhe interesa t&€ papaguara; sé treti ndonj€ interes aktual pastaj detyrim; sé& katérti, shuma t€ principalit
pastaj detyrim; s€ pesti ndonj€ parapagim vullnetar.

Neni 3
Pérfaqésimi dhe garancité

Huamarrési pérfagéson, premton dhe garanton, Huadhénésin qé:

Ekzistenca e Fuqisé s¢ Huamarrésit

Huamarrési ka fuqiné pér t&€ marré hua para dhe t€ krijoj€ njé ngarkesé né pronat e tij, t€ b&jé dhe
té ekzekutojé ¢do Dokument Financimi tek i cili éshté ose do t€ jeté palé.

Autoriteti i Huamarrésit

Ekzekutimi, 1&€vrimi dhe performimi i secilit nga Dokumentet e Financimit tek i cili éshté ose do té
jeté palé: (i) ka qené térésisht i autorizuar me t&€ gjitha veprimet e nevojshme; (ii) nuk do té shkelé ndonjé
rregullore t€ aplikueshme ose rregull t€ ndonjé autoriteti qeveritar; dhe (iii) nuk do té€ thyejé ose té
rezultojé né kundérshtim me ndonjé barré pér ndonjé nga mjetet sipas ndonjé marréveshje ose kérkese
tjetér ndaj sé€ cilés ai ose ndonjé nga pronat e tij Esht€ n€ detyrim ose nén influencé.

Mjetet

Huamarrési nuk &sht€ vecas dhe as kontraktualisht i shtrénguar t€ krijoj€, ndonjé borxh, premtime
financiare, barra financiare ose ndonjé formé tjetér interes sigurimi ose nga pronat e tij aktuale ose t&
ardhshme, té ardhura ose mjete pér t€ siguruar ndonjé borxh.

Déshtimi

Huamarrési, nuk éshté né thyerje t€ ndonjérit nga parashikimet e ndonjé kontrate tek e cila
Huamarrési éshté palé dhe qé do té ket€ efekt material t€ kundért mbi kushtet financiare t&¢ Huamarrésit
ose mbi aftésin€ pér t€ pérmbushur detyrimet e tij sipas késaj Marréveshjeje ose ndonjé Dokumenti
Financiar. Asnjé ngjarje nuk ka ndodhur, e cila t€ krijojé njé déshtim sipas ose duke respektuar ndonjé
marréveshje apo dokument ndaj té cilit Huamarré€si éshté pal€ ose sipas, t€ cilit Huamarrésit mund té
detyrohet dhe asnjé déshtim nuk ka ndodhur dhe po vazhdon e pakorrigjuar ose do té€ rezultojé nga
huamarrja (ose ndonjé€ pjesé e saj) ose performimi nga Huamarrési pér detyrimet sipas Dokumenteve té
Financimit.

Mosmarréveshjet

Asnjé veprim, ¢éshtje gjyqésore procedim ose hetim &shté i dallueshém nga ose pérpara ndon;jé
gjykate t€ huaj ose autoriteti qeveritar ose, sipas njohjes s€¢ Huamarrésit pas detyrimit ésht€ kércénues
kundrejt Huamarrésit, ose pér ndonjé nga pronat apo té drejtat e tij qé, nése e pércaktuar n€ té kundért,
&shté 1 mundshém pér influenca materiale t€ kundérta né kushtet e tij financiare ose né aftésité pér té
p€rmbushur detyrimet sipas késaj Marréveshjeje ose ndaj ndonjé Dokumenti Financimi.

Pérputhja me ligjin

Huamarrési do té keté pérfituar t€ gjitha miratimet materiale, aprovimet dhe autorizimet dhe ka
konkluduar té gjitha deklarimet, regjistrimet e nevojshme pér ekzekutimin e detyrimeve, 1€vrimeve dhe



performimit nga Huamarrési t€ ¢do Dokumenti Financimi tek, i cili €shté apo do té jeté pal€, pérvecse tek
ato t& lidhura me té operacioneve t€ ardhme dhe transaksione, té cilat pritet t& pérfitohen me kalimin e
kohés dhe ato g€ iu referohen aprovimit Qeveritar si kétu.

Transparenca

T€ gjitha dokumentet, raportet ose informacion tjetér q€ i pérket Projektit (pérfshiré, pa kufizim
kété Marréveshje), i cili 1 éshté dhéné Huadhénésit ésht€ i vértet€ dhe korrekt dhe nuk pérmban ndonjé
deklarim té gabuar material t€ fakteve ose mungesa né pércaktim té€ njé fakti material, q€ i bén deklarimet
e dhéna kétu ose n€ brendési t€ kegkuptueshme.

Neni 4
Kushte té méparshme pér disbursimet

Pérvecse kur Huadhénési bie dakord ndryshe me shkrim, detyrimi i Huadhénésit pér t€ kryer
Disbursimet e Huasé éshté subjekt i pérmbushjeve t€ méparshme té kérkesave té€ Huadhénésit me
zgjedhjen e tij, t€ kushteve t€ méposhtme t€ méparshme dhe ndaj pérmbushjes sé vazhdueshme né ndonjé
Daté Térheqjeje.

Autorizimet

Huadhénési do t€ ket€ marré né formé dhe pérmbajtje té€ kénagshme pér té, t€ méposhtmet:

Njé kopje e té gjitha dokumenteve qé ratifikojné kété Marréveshje, si¢ kérkohet nga Kushtetuta
dhe Ligjet e Huamarrésit, t€ certifikuara si kopje autentike nga njé Zyrtar i Autorizuar i Humarrésit; dhe

Njé kopje e njé Vendimi t€ Qeveris€ Shqiptare, i cili aprovon kété Marréveshje dhe autorizon njé
person t€ caktuar ose persona pér t& ekzekutuar kété marréveshje n€ emér té Qeveris€ s¢ Huamarrésit, té
certifikuar si njé kopje autentike nga Zyrtari i Autorizuar i Huamarrgsit.

Njé certifikaté nga Zyrtari i Autorizuar, q€ certifikon emrat, titujt, firmat e personave, té cilét jané
autorizuar té ekzekutojné dhe 1€vrojné né€ emér té Huamarrésit né aft€sin€ e tij si pérfagésues i
Huamarrésit kétu ¢ mé poshté, kjo marréveshje dhe t€ gjitha njoftimet e tjera ose instrumentet e
ndérmendura kétu e mé€ poshté.

Miratimet e Qeverisé

Huadhénési do t€ keté marré kopjet e gertifikuara nga Zyrtari i Autorizuar i Huamarrésit si kopje
té vérteta dhe me fuqi t€ ploté dhe efekt i ndonjé ratifikimi, regjistrimi, miratimi, apo aprovimi geveritar té
kérkuar ose t€ marré né pérputhje me Kushtetutén dhe Ligjet e Huamarrésit ose t€ nevojshme pér
Protokollin, kjo Marréveshje, Huaja dhe pagesa e té gjitha shumave detyrim ose qé€ do té béhen detyrim,
duke respektuar si vijon, nuk do t€ jené subjekt i ndonjé Takse.

Opinione Ligjore

Huadhénési do t€ ket€ marré opinione me shkrim té datura mé Datén e Térheqjes, ku secili prej
tyre do té jet€ né formé dhe pé€rmbajtje té kénagshme p&r Huadhénésin, (i), i késhillit special ligjor té tij né
Tirané dhe (ii) i késhillit ligjor t&€ Huamarr€sit.

Marréveshja e Blerjes

Huadhénési do té keté marré kopjet e certifikuara nga Zyrtari i Autorizuar i Huamarrésit pér
Marréveshjen e Blerjes.

Pérfaqésimet dhe Garancité

Pérfagésimet dhe garancité e dhéna n€ Nenin III, kétu mé sipér, do té jené té vérteta dhe korrekte
né€ Datén e Disbursimit, sikurse n€ qofté se &ésht€ béré né njé daté t€ tillé, dhe né njé daté till€, jo Ngjarje
Déshtimi (si pércaktohet kétu mé pas) dhe jo rrethan€ ose kusht i cili me kalimin e kohé&s ose me dhénien e
njoftimit, ose t€ dyja, do t€ krijonte njé Ngjarje Déshtimit, do t€ ekzistojé.

Ndryshimi né Rrethanat

Né kohén e Disbursimit, asnjé rrethané ose ndryshim i ligjit ose rregullores t€ ndonjé autoriteti
geveritar nuk do t€ keté ndodhur ¢ka né gjykimin e arésyeshém té€ Huadhénésit do t€ ndikojé materialisht
né t€ kundért kushtet financiare t€ Huamarrésit ose aft€sin€ e tij pér t&€ pérmbushur detyrimet e tij si kétu e
méposhté.

Certifikimi



Huamarrési do t’i keté dorézuar Huadhénésit njé certifikaté, né formé dhe pérmbajtje t&
kénagshme pér Huadhénésin, t€ firmosur nga Zyrtari i Autorizuar i Huamarrésit me t&€ cilén certifikon
pérmbushjen e secilit nga kushtet e pércaktuara mé paré tek Pérfaqésime dhe Garanci efektive si n€ datén
e kérkuar té njé Disbursimi té tillé dhe duke gertifikuar se procedurat e Disbursimit jané né ményré
prezente t&é nevojshme pér géllime t&€ Projektit.

Neni 5
Premtime pohuese

Pérvecse nése Huadhénési bie dakord ndryshe me shkrim, pér sa kohé Angazhimi do t€ mbetet i
dallueshém dhe derisa pagesa né térési e t€ gjitha shumave detyrim dhe qé do t€ b&hen detyrim, si kétu
dhe mé posht€, Huamarrési, premton dhe bie dakord si vijon:

Detyrimet e Huamarrésit

Huamarrési do t€ pérmbushé detyrimet e tij sipas késaj Marréveshjeje dhe té secilit tjetér
Dokument t€ Financimit tek i cili ai éshté palg.

Njoftimi i Déshtimit dhe céshtje té tjera

Huamarrési, do t€ njoftojé menjéheré Huadhénésin pér (i) ndodhjen e ¢do Ngjarjeje Déshtimi dhe
té ¢do ngjarjeje té€ njohur nga ndonjé prej zyrtaréve té€ tij, e cila mbi dhénien e njoftimit, kalimin e kohés,
ose t€ dyja, do t€ béhej njé Ngjarje Déshtimi, dhe (ii) ndodhja e ndonjé kushti tjetér ose ngjarje (pérfshiré
veprime t€ qeverisé€), e cila €shté e mundshme t€ ndikojé materialisht n€ t& kundért kushtet financiare té
Huamarrésit ose aftésiné e tij pér té kryer detyrimet e tij sipas ndonjé Dokumenti Financimi.

Neni 6
Premtime mohuese

Pérvegse nése Huadhénési, bie dakord ndryshe me shkrim, pér sa kohé Angazhimi do t€ mbetet i
dallueshém dhe derisa pagesa né t€rési e t€ gjitha shumave detyrim dhe q€ do t&€ béhen detyrim, si kétu mé
poshté, Huamarrési premton dhe bie dakord si vijon:

Mosndryshimi i Marréveshjeve

Huamarrési nuk do t€ pérfundojé, amendoj€ ose japé ndonjé doréheqje nga, ose ngarkim t€ ndonjé
nga detyrimet ose obligimet e tij, sipas ndonjé€ parashikimi t€ ndonjé Dokumenti Financimi, tek i cili ai
&shté palé (pérvec amendimeve ose doréheqjeve pér té€ korrigjuar gabime t€ aparencés ose té cilat jané té
formés, té vogla ose t€ natyrés teknike dhe nuk ndryshojné materialisht ndonjé té drejté ose detyrim té
Paléve).

Drejtimi i Zakonshém i Punéve

Huadhénési nuk do té:

- ndryshojé materialisht natyrén ose gé€llimin e Projektit;

- ndryshojé ligjin e tij n€ ményrén né té cilén do té jeté jo n€ pérputhje me parashikimet e ndonjé
prej Dokumenteve té Financimit.

Neni 7
Déshtime dhe ndreqje

Ngjarjet e déshtimit

Ndodhia dhe vazhdimi i ndonjé nga ngjarjet e méposhtme ose rrethanave do t€ pércaktohet njé
“Ngjarje Déshtimi” kétu e mé poshté kur:

Huamarrési déshton né€ pagesén né ményré t€ pérpikté, kur detyrohet pér ndonjé€ interes apo shumé
té principalit mbi ndonjé nga Borxhet e tij t€ Jashtme dhe njé déshtim i tillé do té vazhdojé pértej
periudhés s€ faljes, nése ka ndonjé té€ till€, e aplikueshme tek; ose njé déshtim ndodh sipas ndonjé
marréveshjeje ose instrumenti duke evidentuar ose sipas t€ cilit Huamarrési ka veguar né kohé ndonjé
Borxh t€ Jashtém té till€ dhe njé déshtim i till€ éshté pér t€ pershpejtuar ose pér t€ lejuar p€rshpejtimin dhe



pjekuring e njé Borxhi t€ Jashtém té tillé; ose

Njé pérfagésim ose garanci té béré nga ose né emér t€ Huamarrésit n€ kété Marréveshje, ose né
ndonjé njoftim ose certifikaté tjetér, dokument, deklarim financiar ose tjetér i 1évruar n€ zbatim té€ saj, do
té provojé té keté gené€ jokorrekt né ndonj€ respektim material kur éshté kryer; ose

Kjo Marréveshje pér ndonjé arsye ndalon s€ geni né fuqi t€ plot€ dhe me efekte ose &shté
deklaruar pér t€ gené e pavlefshme ose &shté e hedhur poshté ose vlefshméria ose imponueshméria e
kétushme ose sipas késaj éshté né ¢do kohé e kundérshtuar nga Huamarrési; ose

TE€ gjitha ose nj€ pjesé e gjéré e mjeteve t&€ Huamarrésit do t€ shpronésohen nga ndonjé autoritet
ose Huamarrési do t€ transferojé ose do t€ ver€ né dispozicion t€ gjitha ose nj€ pjesé té gjéré té mjeteve té
tij.

Njé pezullim i pérgjithshém éshté deklaruar mbi pagesén e ndonjé Borxhi t€ jasht€m pér paraté e
huajtura nga Huamarrési.

Ndonjé Borxh i Jashtém i Huamarrésit (i) nuk ésht€ paguar né datén e caktuar ose brenda ndonjé
periudhe faljeje té€ specifikuar n€ marréveshje t€ lidhura (ii) béhet detyrim dhe i pagueshém pérpara
maturimit t€ tij normal pér arsye t€ njé déshtimi ose ngjarjeje déshtimi gjithésesi té pérshkruar, sipas
ndonjé marréveshjeje tek e cila Huamarrési €shté palg.

Ndregqje té Ngjarjes sé Déshtimit

Nése ndonjé Ngjarje Déshtimi ka ndodhur dhe &sht€ n€ vazhdim, Huadhénési, mundet né ¢do
kohé né gjykimin e tij t€ vetém, (i) t€ pezullojé ose pérfundojé Angazhimin, (ii) deklarojé, me kérkesé me
shkrim pér pagesé t&€ Huamarrésit, ndonj€ pjes€ ose té gjithé shumén principale t€ vecanté t&€ Huasé pér té
gené detyrim dhe e pagueshme sipas késaj, njé pjesé e tillé e Huas€ do t€ maturohet menjéheré dhe do té
béhet detyrim dhe e pagueshme bashké me interesat e rrjedhura si mé lart, pa ndonjé€ paraqitje tjetér,
kérkesé, aplikim, protest€, njoftim pérshpejtimi, ose ndonjé njoftim t€ ¢do lloji, t€ gjitha nga ¢ka
Huamarrési me ané té késaj, kategorikisht heq doré, dhe/ose (iii) pa ndonjé njoftim t€ déshtimit ose
kérkesé, procedon pér t&€ mbrojtur dhe ndikon té drejtat e tij dhe ndregjet me procedimet pérkatése, edhe
né raste pér démtime ose shfaqje specifike ndaj ndonjé parashikimi t€ késaj marréveshjeje ose né ndihmé
té ushtrimit t€ ndonjé pushteti t&€ dhéné né két€ Marréveshje, ose me ligj.

Juridiksioni dhe aprovimi i Gjykatés

Palét, me két€, bien dakord, né ményré té paanullueshme, qé gjykatat e Republikés Helene do té
kené juridiksion t€ dégjojné dhe té zgjidhin ndonjé céshtje gjyqésore, veprim, ose procedim dhe té
vendosin pér ndonjé mosmarréveshje q¢ mund té lindé nga ose né lidhje me két€ Marréveshje, dhe pér
g€llime té tilla i dorézohen juridiksionit t&é kétyre gjykatave. Huamarrési me ké&t€, né ményré té
paanullueshme heq doré nga ndonj€ objeksion i tanishém ose i ardhshém ndaj njé ndodhie té till¢, dhe né
ményré t€ paanullueshme jep pélgimin dhe dorézohet pa kushte tek njé juridiksion jo ekskluziv pér
vetveten dhe si rrjedhim tek ndonjé nga pronat e ndonjé gjykate té tillé. Huamarrési pér mé tepér né
ményré té paanullueshme heq doré nga ndonjé pretendim gé ndonjé nga gjykatat nuk &shté forum i
pérshtatshém pér ndonjé procedim. Huamarrési bie dakord qé€ ndonjé shérbim i procesit, vendim, gjykim
ose njoftim tjetér i procesit ligjor do t€ gjykohet dhe mbahet duke respektuar t€ genit efektiv né shérbim
ndaj tij. Asgj€ kétu nuk do té ndikojé né t€ drejtén e Huamarrésit ose t&€ Huadhénésit pér t’i shérbyer
procesit n€ ndonjé ményré tjetér t€ lejuar nga ligji, i cili €shté 1 aplikueshém. Huamarrési pér mé tepér bie
dakord qé gjykimi final kundér tij né ndonjé veprim ose procedim t€ lindur nga lidhjet me kété
Marréveshje, do t€ jeté pérfundimtar dhe do té ndikojé dhe ekzekutojé kundér Huamarrésit dhe mjeteve té
tij dhe ndértesave t€ vendosura brenda ose jashté territorit t& Republikés s€ Shqipérisé me vendim gjykate,
njé€ kopje t€ certifikuar e s€ cil€s do t€ jeté prové pérfundimtare e faktit dhe e shumés s€ borxhit té tij.

Neni 8
Té ndryshme

Njoftimet
Cdo raport, njoftim dhe komunikim tjetér, i cili duhet dhéné sipas késaj Marréveshjeje do t€ béhet
me shkrim né gjuhén angleze, do t€ dé€rgohet me doré, posté, telegram, ose teleks, posté t€ parapaguar, dhe



do t€ prezumohet té jet€ dhéné€ né€ rrregull kur merret n€ nj€ nga adresat si vijojné:

Tek Huamarrési:

Ministria e Financave

Drejtoria e Financave Ndérkombétare dhe e Borxhit t€ Jashtém
Bulevardi “Déshmorét e Kombit”, nr.1

Tirané, Shqipéri

Tel/fax; (35542) 292 00

Tek Huadhénési:

Ministria e Ekonomisé Kombétare

Sekretariati 1 Pérgjithshém pér Marrédhéniet Ekonomike Ndérkombétare
Drejtoria e Europés Qendrore dhe Lindore

1, Rruga Cornarou

GR - 101 80, Athin€ — Greqi

Telefon: (01) 328 62 01/328 62 48

Faks: (01) 328 62 09

Ndonjé palé me njoftim me shkrim té palés tjetér mund té ndryshojé adresén, tek e cila
komunikimet duhet t€ dérgohen.

Mbikéqyrja

Blerja dhe instalimi i pajisjeve t€ klinik€s Materniteti do t€ monitorohen nga Komiteti i
Vézhgimit, i cili do t€ paraqesé raporte tek Komiteti i Pérbashkét pér zbatimin e Protokollit. Detajet
referuar krijimit dhe funksionimit t&€ Komitetit t€ V&zhgimit do t& pércaktohen né nj€ fazg t€ m&€vonshme.

Ligji Udhéheqgés, titujt shprehés

Kjo Marréveshje do té€ udh&higet nga dhe interpretohet n€ pérputhje me ligjet ¢ Republikés
Helene. Titujt né Marréveshje jané vetém pér géllime referimi dhe nuk kufizojn€ ose influencojné
kuptimin e saj.

Agjenti i procesit

Huamarrési eméron me két€, ambasadorin ¢ Huamarrésit né Athing, t€ veprojé me gjykimin e
vetém t& Huadhénésit si njé agjent i tij i procesit dhe késhilltar tek, i cili Huadhé&nési mund té njoftoj€ ¢cdo
dokument, teleks, ose transmetim dhe pér mé tep€r ndonjé dokument ligjor t€ lidhur drejtpérdrejt ose jo
drejtpérdrejt me két€ Marréveshje dhe ndonjé dokument tjetér.

Rradha

Kjo Marréveshje do té kontribuojé drejt pérfitimit t& dhe do té jeté e kufizuar sipas pérfituesve dhe
ngarkimit t€ paléve, duke pasur parasysh at€ q€ Huadh&nési pa njé p€lqim paraprak me shkrim t€ dhéné
nga Huadhénési, nuk do té ngarkoj€ ose delegojé t& gjitha ose pjesé t€ interesave ose té detyrimeve.

Qéndresa e Marréveshjeve

Cdo Marréveshje, pérfagésim dhe garanci e pé€rmbajtur kétu ose s€ cilés i referohet kjo
Marréveshje do t’i qé€ndrojé ndonjé hetimi né ¢do kohé t€ béré nga Huadhénési dhe disbursimi i Huasg,
pérvecse pér ndryshimet e lejuara sipas saj, dhe do té€ pérfundojé€ vetém kur e gjithé shuma detyrim ose qé
do té béhet detyrim sipas késaj marréveshjeje t€ jet€ paguar térésisht.

Pérfshirja, amendamentet

Kjo Marréveshje mishéron kuptimin e ploté t€ paléve kétu dhe zévend€son té gjitha negociatat e
méparshme, kuptimet dhe marréveshjet mes tyre si rrjedhim i ¢éshtjes subjekt i kétushém. Parashikimet e
késaj Marr€veshje mund, t€ shtohen, amendohen ose t€ higet doré prej tyre, vet€ém népérmjet njé
instrumenti me shkrim i firmosur nga pérfaqésues t€ autorizuar né€ rregull t€ Huamarrésit dhe té
Huadhénésit.

Moslejimi i doréheqjes

Asnjé negocim, déshtim ose vonesé nga Huadhénési n€ ushtrimin e ndonj€ té drejte, pushteti ose
ndregjeje kétu e mé posht€ nuk do t€ shérbejé si veprim pér t€ hequr doré€ sa mé lart ose p€rndryshe do t&



paragjykojé té drejtat e Huadhénésit, pushtetin ose mjetin. Asnjé e drejt€, pushtet ose mjet i akorduar mbi
Huadhénésin sipas késaj, nuk do té predominojé mbi ndonjé té drejté, pushtet ose mjet tjetér referuar sa
kétu ose mé tej ose tani, ose, kétu e mé pas t€ disponueshme t€ parashikuar me ligj, me paanési, me statut,
ose ndryshe.

Hyrja né fuqi

Kjo Marréveshje do t& hyjé n€ fuqi pas ratifikimit t& saj pérfundimtar nga Parlamenti Shqiptar dhe
ratifikimit t€ Protokollit nga Parlamenti Grek.

Né déshmi t€ késaj, secila nga palét kétu, ka lidhur két€ Marréveshje pér t'u ekzekutuar dhe
1évruar né dy kopje né gjuhén Angleze n€ emér t& dhe nga pérfaqésuesi i autorizuar, i duhur, n€ datén e
caktuar né fillim té sa;.

PER QEVERINE E PER QEVERINE E

REPUBLIKES HELENE REPUBLIKES SE SHQIPERISE
Yannis Zafeiropoulos Anastas Angjeli
Z&vendésministér i Ekonomisé Kombétare Ministér i Financave

AMENDAMENT I MARREVESHIJES SE HUASE TE SPECIFIKUAR NE KUADRIN E
PROTOKOLLIT MBI BASHKEPUNIMIN EKONOMIK TE FIRMOSUR MIDIS QEVERISE SE
REPUBLIKES HELENE DHE QEVERISE SE REPUBLIKES TE SHQIPERISE

Qeveria e Republikés Helene dhe Qeveria e Republikés s€ Shqipérisé, bien dakord qé té gjitha
shpenzimet e ndryshme pér koordinimin dhe monitorizimin e zbatimit t€ Projektit t€ financuar brenda
kuadrit té huave t€ dhéna Qeverisé sé Republikés sé¢ Shqipéris€ nga Qeveria ¢ Republikés Helene né
zbatim té Protokollit t&€ Bashképunimit Ekonomik, si dhe shpérblimi i anétaréve té Komitetit t& Pérbashkét
dhe Komitetit t&€ V&zhgimit do té pércaktohen né njé Letér t&€ vecanté dhe mund té€ mbulohen nga produkti
i Huasé.

PER QEVERINE E PER QEVERINE E
REPUBLIKES HELENE REPUBLIKES SE SHQIPERISE
Yannis Zafeiropoulos Anastas Angjeli

Z&vendésministér 1 Ekonomisé Kombétare Ministér 1 Financave

PASQYRA A
Pér: Ministria e Ekonomisé Kombétare

Data ATHINE

NE zbatim t€ nenit 1 t€ Marréveshjes s€ Huasé t& datés (.............. ), 1998 (“Marréveshja e
Huas€””) mes nesh si Huamarr€s dhe jush si Huadhénés, si rrjedhim i Huasé prej GRD 1, 500, 000, 000 ne
me kété ju japim njoftimin e huamarrjes s€ propozuar si vijon:

(@Data.....ccoveiiii
(b)Shuma............oooiiiiii



Ne konfirmojmé se Pérfagésimet dhe Garancité e vendosura né nenin III t&€ Marréveshjes sé
Huaség, jané té vérteta dhe t€ sakta, n€ dat€n e pércaktuar kétu, si béré n€ njé dat€ té tillé, dhe asnjé
Déshtim (si¢ pércaktohet né Marréveshjen e Huas€) nuk ka ndodhur dhe nuk vazhdon ose do té rezultojé
nga Huaja e propozuar.

LIGJ
Nr.8703, daté 1.12.2000

PER RATIFIKIMIN E “KONVENTES EUROPIANE PER INFORMIMIN PER TE DREJTEN E
HUAJ”

Né mbéshtetje t& neneve 78, 83 pika 1 dhe 121 té Kushtetutés, me propozimin e Késhillit té
Ministrave,
KUVENDI

I REPUBLIKES SE SHQIPERISE
VENDOSTI

Neni 1

Ratifikohet “Konventa Europiane pér informimin pér té drejtén e huaj”.
Neni 2

Ky ligj hyn né fuqi 15 dit€ pas botimit n€ Fletoren Zyrtare.

Shpallur me dekretin nr.2828, daté 8.12.2000 té Presidentit t¢ Republikés sé Shqipérisé, Rexhep
Meidani

KONVENTA EUROPIANE PER INFORMIMIN MBI TE DREJTEN E HUAJ
Seria e marréveshjeve europiane nr.62 Londér, 7.6.1968
HYRIJE

Shtetet anétare t€ Késhillit t&€ Evropés, nénshkrues té késaj Konvente,

Duke marré n€ konsideraté se q€llimi i Késhillit t€ Europés &shté realizimi i njé bashkimi mé té
ngushté mes anétaréve t€ tij,

T€ bindur qé€ krijimi 1 njé sistemi t€ ndihmés s€ ndérsjellé shtetérore me qéllim, lehtésimin e
detyrave t€ autoriteteve gjyqésore né marrjen e informacionit mbi té drejtén e huaj do t€ kontribuojé né
realizimin e kétij qéllimi,

Kané réné dakord si vijon:



Neni 1
Qéllimi i konventés

1. Palét kontraktuese marrin pérsipér t€ japin informacion sipas parashikimeve t€ késaj konvente,
lidhur me legjislacionin e tyre né fushén civile dhe tregtare, sikurse dhe né€ fushén procedurale civile dhe
tregtare dhe né fushén e organizimit té tyre gjyqésor.

2. Sidoqoft€, dy ose mé shumé palé kontraktuese mund té vendosin té shtrijné brenda tyre
zbatimin e késaj konvente né€ fusha té tjera nga ato té pérmendura né paragrafin e mésipérm. Teksti i késaj
marréveshjeje do t’i komunikohet Sekretarit té Pérgjithshém té Késhillit t&€ Europés.

Neni 2
Organet kombétare té lidhjes

1. P&r zbatimin e késaj konvente, ¢do palé kontraktuese do t€ krijojé ose caktojé njé organ té
vetém (kétej e tutje t€ quajtur “organi prités”), qé do té keté pér detyré:

a) Marrjen e kérkesave pér informacionin sipas nenit 1 paragrafi I paré té késaj konvente, qé vijné
nga njé€ palé tjetér kontraktuese;

b) T¢€ veprojé€ lidhur me kéto kérkesa né€ pérputhje me nenin 6.

Ky organ duhet t€ jeté njé departament ministrie, ose njé organ tjetér shtetéror.

2. Cdo palé kontraktuese do té ket€ té drejtén té krijojé ose caktojé njé ose mé shumé organe
(kétej e tutje t€ quajtur “organe transmetues”), t&€ ngarkuar me marrjen e kérkesave pér informacion nga
autoritetet e tij gjyqé€sore dhe t’ua transmetojé ato organit marrés t€ huaj kompetent. Organi marrés mund
té veprojé si né organ transmetues.

3. Cdo palé kontraktuese do t’i komunikojé Sekretarit t€ Pérgjithshém té Késhillit t&€ Europés
emrin dhe adresén e organit té tij marrés dhe, kur ésht€ vendi, t€ organit ose organeve té tij transmetuese.

Neni 3
Autoritetet e autorizuara pér té béré kérkesa pér informacion

1. Njé kérkes€ pér informacion duhet té rrjedhé kurdoher€ nga njé autoritet gjyqésor, edhe kur ajo
nuk éshté formuluar nga ky i fundit. Kérkesa mund té béhet vet€ém kur njé proceduré gjyqésore ka filluar.

2. Cdo palé kontraktuese mundet t€ tregoj€, nése nuk ka ngritur apo caktuar njé organ
transmetues, me ané t€ njé deklarate té drejtuar Sekretarit t€ P&rgjithshém t&é Késhillit té Europés, cilat nga
autoritetet e saj do t&€ konsiderohen prej saj si autoritete gjyqésore sipas kuptimit t€ paragrafit t€ mésipérm.

3. Dy ose mé shumé palé kontraktuese mund t€ vendosin té shtrijné brenda tyre zbatimin e késaj
konvente pér kérkesa té rrjedhura nga autoritete té tjera nga ato gjyqésore. Teksti i késaj marréveshjeje do
t’i komunikohet Sekretarit t€ Pérgjithshém té Késhillit t&€ Europés.

Neni 4
Pérmbajtja e kérkesés pér informcion

1. Kérkesa pér informacion duhet té tregoj€ autoritetin gjyqésor nga rrjedh, sikurse dhe natyrén e
¢Eshtjes. Ajo duhet té sakt€sojé sa mé shumé t€ jet€ e mundur pikat pér t€ cilat kérkohet informacioni
lidhur me legjislacionin e shtetit t€ kérkuar, dhe né rastin e ekzistencé€s sé shumé sistemeve juridike né
shtetin e kérkuar, sistemin juridik pér t€ cilin kérkohet informacioni.

2. Kérkesa do t€ shogérohet nga paraqitja e fakteve té nevojshme si pér mirékuptimin e saj dhe pér
formulimin e nj€ pérgjigjeje té sakté dhe precize. Kopje t€ dokumenteve mund t’i bashkélidhen kur &shté e
nevojshme pér t€ sqaruar qéllimin e kérkesés.

3. Kérkesa mund t€ pérfshijé pyetje né fusha t€ tjera nga ato t€ treguara né nenin 1, paragrafi i
paré, sa kohé gé ato lidhen me pyetjet kryesore té specifikuara né€ kérkesé.

4. Né¢ rast se kérkesa nuk €shté hartuar nga njé autoritet gjyqésor, ajo do té shogérohet nga



vendimi i kétij autoriteti qé autorizon bérjen e saj.

Neni 5
Transmetimi i kérkesés pér informacion

Keérkesa pér informacion do t’i transmetohet direkt organit marrés té shtetit t€ kérkuar nga njé
organ transmetues, ose n€ mungesé t€ njé organi t€ till¢, nga autoriteti gjyqésor nga ajo rrjedh.

Neni 6
Autoritetet kompetente pér t’u pérgjigjur

1. Organi marrés qé ka marré kérkesén pér informacion mund ta hartojé veté pérgjigjen, ose ta
transmetojé kérkesén tek njé organ tjetér shtetéror ose zyrtar pér ta hartuar ai pérgjigjen.

2. Organi marrés mund, né€ raste t€ caktuara ose pér arsye t€ organizimit administrativ, t’ia
transmetojé kérkesén nj€ organizmi privat ose njé€ juristi t€ kualifikuar pér t€ hartuar pérgjigjen.

3. Nése zbatimi i paragrafit t€ m&sipérm shogérohet me shpenzime, organi marrés, para bérjes sé
transmetimit t& treguar né paragrafin né€ fjalé, do t’i tregojé autoritetit nga rrjedh kérkesa, organizmin
privat ose juristin t€ cilit do t’i transmetohet kérkesa, dhe do t€ informojé€ autoritetin né fjal€ sa mé me
kujdes t€ jeté e mundur pér shpenzimet e mundshme, dhe do té kérkojé p€lqimin e tij pér kété.

Neni 7
Pérmbajtja e pérgjigjes

Objekti 1 pérgjigjes do t&€ keté pér g€llim dhénien e informacionit né ményré objektive dhe té
paanshme pér legjislacionin e shtetit t€ kérkuar, autoritetit gjyqé€sor nga i cili rrjedh kérkesa. Pérgjigjja do
té p€rmba;jé sipas rastit, tekste ligjore dhe vendime gjyqgésore. Ajo do té shogérohet né ményrén e gjykuar
té nevojshme pér njé informim té mir€ t€ autoritetit kérkues, nga ¢do dokument tjetér plotésues, t& tillé si
ekstrakte nga punime doktrinale dhe materiale ligjore. Ajo mundet gjithashtu té shogérohet nga komentaré
shpjegues.

Neni 8
Pasojat e pérgjigjes

Informacionet e dhéna né pérgjigje nuk jané té detyrueshme pér autoritetin gjyqésor nga i cili
rrjedh kérkesa.

Neni 9
Komunikimi i pérgjigjes

Pérgjigjja do t’i drejtohet organit transmetues nga organi marrés, nése kérkesa éshté transmetuar
nga ky organ, ose autoritetit gjyqésor nése kérkesa &shté dérguar nga ky i fundit.

Neni 10
Detyrimi pér t’u pérgjigjur

1. Organi marrés, t€ cilit i €shté dérguar kérkes€ pér informacion, nén rezervén e parashikimeve té
nenit 11 do t€ veprojé pér trajtimin e kérkes€s né pérputhje me nenin 6.

2. Nése pérgjigjja nuk éshté formuluar nga organi marrés, ky i fundit angazhohet t€ sigurojé qé
pérgjigjja éshté dérguar n€ kushtet e parashikuara nga neni 12.



Neni 11
Pérjashtime nga detyrimi pér t’u pérgjigjur

Shteti i kérkuar mund t€ refuzojé ndérmarrjen e veprimeve pér kérkesén pér informacion nése
interesat e tij preken nga ¢éshtja e ngritur né kérkesé, ose n€se ai konsideron qé pérgjigjja mund t&
paragjykojé sovranitetin ose siguring e tij.

Neni 12
Afati pér dhénien e pérgjigjes

Pérgjigjja pér njé kérkesé pér informacion do t€ dé€rgohet sa mé shpejt t€ jet€ e mundur. Sidoqofte,
nése pérgatitja e pérgjigjes kérkon njé kohé té gjaté, organi marrés do t€ informojé pér két€ autoritetin e
huaj kérkues dhe nése éshté e mundur do t€ tregojé né t€ nj&jtén kohé daté€n e mundshme brenda sé cilés
pérgjigjja do t& komunikohet.

Neni 13
Informacion shtesé

1. Organi marrés, sikurse dhe organizimi ose personi i cili €shté ngarkuar e p&rputhje me nenin 6
té pérgatis€ pérgjigjen, mund t’i kérkojé autoritetit nga i cili rrjedh kérkesa, t’i sigurojé ¢do informacion
tjetér shtes€ g€ ai e konsideron t€ nevojshém pér pérgatitjen e pérgjigjes.

2. Kérkesa pér informacion shtesé do té transmetohet nga organi marrés né€ t€ njéjtén ményré
sikurse parashikohet né nenin 9 pé&r komunikimin e pérgjigjes.

Neni 14
Gjuhét

1. Kérkesat pér informacion dhe anekset do t€ jené né gjuhé€n ose n€ njé nga gjuhét zyrtare té
shtetit t€ kérkuar, ose do t€ shogérohen nga njé pérkthim n€ até gjuh&. Pérgjigjja do t€ jeté n€ gjuhén e
shtetit t€ kérkuar.

2.Sidoqofté, dy ose mé shumé palé kontraktuese mund t€ vendosin t€ shmangen mes tyre nga
parashikimet e paragrafit t&¢ mésip&rm.

Neni 15
Shpenzimet

1. Pérgjigjja nuk do t€ pérmbajé pagesa t€ ¢farédo lloji ose shpenzime, me pérjashtim té atyre té
prashikuara n€ nenin 6, paragrafi i treté, t€ cilat do t& pérballohen nga shteti nga i cili rrjedh kérkesa.

2. Sidoqofté, dy ose mé€ shumé palé kontraktuese mund t€ vendosin t€ shmangen mes tyre nga
parashikimet e paragrafit t&€ mésipérm.

Neni 16
Shtetet federale

Né¢ shtetet federale, funksionet e organit marrés, t€ tjera nga ato t€ ushtruara sipas nenit 2,
paragrafi i par€, shkronja “a”, mundet pér arsye kushtetuese t’i delegohen organeve té tjera shtetérore.

Neni 17
Hyrja né fuqi e Konventés

1. Kjo konventé do t€ jeté e hapur pér nénshkrim nga shtetet anétare t€ Késhillit t& Europés. Ajo



mund t€ ratifikohet ose pranohet. Instrumentet e ratifikimit ose t€ pranimit do t€ depozitohen prané
Sekretarit té Pérgjithshém té Késhillit t&€ Europés.

2. Kjo konventé do té hyjé né fuqi tre muaj pas dat€s s€ depozitimit t€ instrumentit t€ treté té
ratifikimit ose pranimit.

3. Pér shtetet nénshkrues qé€ e ratifikojné ose e pranojné kété konventé€ mé voné, ajo do t€ hyjé né
fuqi tre muaj pas datés s€¢ depozitimit t€ instrumentit té tyre t€ ratifikimit ose pranimit.

Neni 18
Aderimi i njé shteti jo anétar i Késhillit té¢ Europés

1. Pas hyrjes né€ fuqi té késaj konvente, Komiteti i Ministrave t€ Ké&shillit t&€ Europés mund té ftojé
¢do shtet jo anétar t€ aderoj€ né kété konventé.

2. Aderimi do t€ kryhet népérmjet depozitimit prané Sekretarit t€ Pérgjithshém t€ Késhillit t&
Europés t€ njé instrumenti aderimi, i cili do té keté efekt tre muaj pas datés s€ depozitimit.

Neni 19
Zbatimi territorial i Konventés

1. Cdo palé kontraktuese mundet, né momentin e nénshkrimit ose té depozitimit t€ instrumentit t&
saj té ratifikimit, pranimit ose aderimit, t€ specifikojé€ territoret n€ té cilat do t€ zbatohet kjo konventé.

2. Cdo palé kontraktuese mundet, gjaté depozitimit t€ instrumentit t€ saj t€ ratifikimit, pranimit
ose aderimit, ose né njé daté t&€ mévonshme, népérmjet njé deklarate té drejtuar Sekretarit t€ Pérgjithshém
té Késhillit t€ Europés, té shtrijé zbatimin e késaj konvente né cilindo territor ose territore té specifikuara
né€ deklaratg, territore pér té€ cilat ajo €shté pergjegjése pér marrédhéniet ndérkombétare, ose pér té cilat ajo
&shté e autorizuar té lidhé marréveshje.

3. Cdo deklaraté e béré né pérputhje me paragrafin e mésipérm mund t€ t€rhiget pérsa i pérket
territoreve té pé€rmendura né até deklaraté, n€ pérputhje me procedurén e parashikuar n€ nenin 20 t&é késaj
konvente.

Neni 20
Kohézgjatja e Konventés dhe denoncimi i saj

1. Kjo konventé do t& mbetet n€ fuqi pér njé afat kohor t€ pacaktuar.

2. Cdo pal€ kontraktuese mundet, pérsa i pérket asaj, t€ denoncojé kété€ konventé népérmjet njé
njoftimi t€ dérguar Sekretarit té Pérgjithshém té Késhillit t€ Europés.

3. Denoncimi do t€ keté efekt gjashté muaj pas dat€s s€ marrjes s€ njoftimit nga Sekretari i
Pérgjithshém i Késhillit t€ Europés.

Neni 21
Funksionet e Sekretarit té Pérgjithshém té Késhillit té Europés

Sekretari 1 Pérgjithshém 1 Késhillit t&¢ Europés do t€ njoftojé shtetet anétare t&€ Késhillit dhe ¢do
shtet tjetér, i cili ka aderuar né kété konventé€ pér:

a) ¢do nénshkrim;

b) ¢do depozitim t€ nj€ instrumenti ratifikimi, pranimi ose aderimi;

¢) ¢do daté t€ hyrjes né€ fuqi t€ késaj konvente né€ pérputhje me nenin 17 t€ saj;

d) ¢do deklaraté t€ marr€ né€ pérputhje me parashikimet e paragrafit t& dyté t€ nenit 1, paragrafit t&
tret€ t€ nenit 2, paragrafit t€ dyté t€ nenit 3 dhe paragrafeve dy dhe tre té nenit 19.

e) ¢do njoftim t€ marr€ né€ pérputhje me parashikimet e nenit 20 dhe daté€n né té cilén béhet i



efektshém denoncimi.
Si déshmi t€ késaj, nénshkruesit té autorizuar si duhet pér két€ gjé, kan€ nénshkruar kété

konventé.

Béré né Londér, mé€ 7 gershor 1968, né fréngjisht dhe anglisht, t€ dyja tekstet njélloj t&€ vlefshém,
né njé kopje t€ vetme, e cila do t€ depozitohet n€ arkivat e Késhillit t& Europés. Sekretari i Pérgjithshém 1
Késhillit t& Europés do t’i transmetojé kopje t€ vértetuara secilit shtet nénshkrues dhe aderues.

LIGJ
Nr.870S, daté 1.12.2000

PER RATIFIKIMIN E “MARREVE“SHJES EUROPIANE PER TRANSMETIMIN E
KERKESAVE TE NDIHMES GJYQESORE”

Né mbéshtetje t€ neneve 78, 83 pika 1 dhe 121 t€ Kushtetutés, me propozimin e Ké&shillit t&
Ministrave,

KUVENDI

I REPUBLIKES SE SHQIPERISE
VENDOSTI:

Neni 1

Ratifikohet “Marréveshja Europiane pér transmetimin e kérkesave t& ndihmés gjyqésore”.
Neni 2

Ky ligj hyn né€ fuqi 15 dité pas botimit n€ Fletoren Zyrtare.

Shpallur me dekretin nr.2829, daté 8.12.2000 té Presidentit té Republikés sé Shqipérisé, Rexhep
Meidani

MARREVESHJA EUROPIANE PER TRANSMETIMIN
E KERKESAVE TE NDIHMES GJYQESORE

Seria e traktateve europiane nr.92

Marréveshja STE nr.92 — Transmetimi i kérkesave t€ ndihmés gjyqésore, 1997

Shtetet anétar€ t€ Késhillit t&€ Europés, nénshkrues té késaj Marréveshje,

Duke konsideruar se géllimi i Késhillit t&¢ Europés éshté realizimi i njé bashkimi mé t€ ngushté
midis anétaréve t€ tij;

Duke konsideruar se &sht€ e déshirueshme t€ eleminohen pengesat ekonomike qé démtojné té
drejtén pér t’iu drejtuar gjykatés civile dhe t’u lejojé personave ekonomikisht t€ pafavorizuar t’u
vlerésohen mé miré t€ drejtat e tyre né Shtetet anétare;

T€ bindur se ngritja e njé sistemi t€ transmetimit t€ kérkesave pér ndihmé gjyqésore té



pérshtatshme do t€ kontribuojé pér t€ arritur kété qéllim,
Japin pélqimin pérsa vijon:

Neni 1

Cdo person, qé ka vendgendrimin e zakonshém né territorin e njérés nga Palét kontraktuese, q&
déshiron t€ kérkojé ndihmén gjyq€sore n€ fushén civile, tregtare ose administrative né territorin e njé Pale
tjetér kontraktuese, mund t€ parages€ kérkesén e tij né Shtetin e vendqendrimit té zakonshém. Ky Shtet
&shté i detyruar t’1 transmetojé kérkesén Shtetit tjetér.

Neni 2

1. Cdo Pal€ kontraktuese cakton njé ose disa autoritete dérguese té ngarkuara t’i transmetojné
drejtpérdrejt kérkesat pér ndihmé gjyqésore autoritetit t& huaj si mé poshté.

2. Cdo Pal€ kontraktuese cakton gjithashtu njé autoritet gendror marrés i ngarkuar me marrjen e
kérkesave pér ndihmé gjyqésore g€ vijné nga njé Palg tjetér kontraktuese dhe me dhénien rrugé té tyre.

Shtetet federale dhe Shtetet né t€ cilét jané né fuqi disa sisteme t€ drejtash mund té caktojné disa
autoritete gendrore.

Neni 3

1. Autoriteti dérgues ndihmon kérkuesin me géllim qé t€ gjitha dokumentet, t€ cilat, me dijeni té
kétij autoriteti, jané t& nevojshme pér t€ ¢cmuar kérkesén, t’i bashkéngjiten késaj. Ai ndihmon gjithashtu
kérkuesin eventualisht pér pérkthimin e nevojshém t€ dokumenteve.

Ai mund t€ refuzojé té transmetojé kérkesén né rast se kjo i duket atij krejtésisht e koté.

2. Autoriteti gendror marr€s i transmeton dosjen autoritetit kompetent pér t€ vendosur lidhur me
kérkesén. Ai njofton autoritetin dérgues pér t€ gjitha véshtirésité lidhur me shqyrtimin e kérkesés, si dhe
me vendimin q€ ka marr€ autoriteti kompetent.

Neni 4

Dokumentet e transmetuara n€ zbatim té késaj Maréveshjeje nuk kan€ nevojé pér legalizim dhe
pér asnjé formalitet analog.

Neni 5

Asnjé pagesé nuk do t€ b&het nga Palét kontraktuese pér shérbimet e kryera konform késaj
Marréveshjeje.

Neni 6

1. Me rezervén e rregullimeve t€ veganta t€ arritura midis autoriteteve t€ interesuara té Pal€ve
kontraktuese dhe té€ dispozitave 13 e 14:

a. Kérkesa pér ndihmé gjyqésore dhe dokumentet qé e shoqérojné, si dhe ¢do komunikim
hartohen né€ gjuhén ose né njé gjuhé zyrtare t& autoritetit marrés ose shogérohen me pérkthim né kété
gjuhé;

b. Cdo Palé kontraktuese duhet megjithaté té pranojé kérkesén pér ndihmé gjyqé€sore dhe
dokumentet g€ e shogérojné, si dhe ¢do komunikim kur ato jané hartuar n€ gjuhén angleze ose franceze,
ose kur ato shog€rohen me pérkthim né njérén nga kéto gjuhé.



2. Komunikimet q€ béhen nga Shteti i autoritetit marrés mund t€ hartohen né gjuhén ose né njérén
nga gjuhét zyrtare t€ kétij Shteti, ose né anglisht ose fréngjisht.

Neni 7

Me qéllim té lehtésimit t€ zbatimit t€ k&saj Marréveshjeje, autoritetet gendrore t&€ Paléve
kontraktuese detyrohen t€ njoftojné reciprokisht njéri-tjetrin pér gjendjen e legjislacionit n€ fushé té
ndihmés gjyqésore.

Neni &8

Autoritetet ¢ pérmendur né nenin 2 caktohen me ané t€ njé deklarate drejtuar Sekretarit té
Pérgjithshém né ¢astin kur Shteti pérkatés béhet palé né Marréveshje konform dispozitave t€ neneve 9 e
11. Cdo ndryshim lidhur me kompetencén e kétyre autoriteteve do t€ jeté gjithashtu objekt i njé deklarate
drejtuar Sekretarit té Pérgjithshém té Késhillit t&€ Europés.

Neni 9

1. Kjo Marréveshje éshté e hapur pér nénshkrim pér Shtetet anétare t€ Késhillit t& Europés, t€ cilét
mund t€ béhen pal€ me até té:

a. nénshkrimit pa rezervé ratifikimi, pranimi ose miratimi;

b. nénshkrimi me rezervé ratifikimi, pranimi ose miratimi, qé pasohet nga ratifikimi, pranimi ose
miratimi.

2. Instrumentet e ratifikimit, pranimit ose miratimit do t€ depozitohen prané Sekretarit té
Pérgjithshém t€ Késhillit t&€ Europés.

Neni 10

1. Kjo marréveshje do t€ hyj€ né fuqi njé muaj pas datés né té cilén dy Shtetet anétare t&€ Késhillit
té Europés jané béré palé né Marréveshje konform dispozitave t€ nenit 9.

2. Pér ¢do Shtet anétar qé do ta nénshkruaj mé pas pa rezervé ratifikimi, pranimi ose miratimi, ose
do t’a ratifikojé, pranojé ose miratojé, Marréveshja do t€ hyjé né€ fuqi njé muaj pas datés sé nénshkrimit
ose t€ depozitimit t€ instrumenteve té€ ratifikimit, t€ pranimit ose t€ miratimit.

Neni 11

1. Pas hyrjes né fuqi té k€saj Marréveshjeje, Komiteti i Ministrave t& Késhillit t€ Europés mund té
ftojé ¢do Shtet jo anétar i K&shillit t& Europés pér t€ aderuar n€ kété¢ Marréveshje.

2. Aderimi b&het me depozitim, prané Sekretarit t€ Pérgjithshén t€ Késhillit t& Europés, té
instrumenteve t€ aderimit qé do té keté efekt njé muaj pas dat€s s€¢ depozitimit té tyre.

Neni 12

1. Cdo Shtet mundet, né castin e nénshkrimit ose né ¢astin ¢ depozitimit t€ instrumenteve té
ratifikimit, t€ pranimit, t€ miratimit ose t& aderimit, t€ caktojé territorin ose territoret ku do té zbatohet kjo
Marréveshje.

2. Cdo Shtet mundet, n€ castin e depozitimit té instrumenteve té ratifikimit, t€ pranimit, té
miratimit ose té aderimit ose n€ ¢do cast tjetér mé pas, me ané t€ njé deklarate drejtuar Sekretarit t&
Pérgjithshém t€ Késhillit t€ Europés, t€ shtrijé zbatimin e késaj Marréveshjeje né ¢do territor tjetér té



pérmendur né deklaraté dhe né té cilin ai mbulon marrédhéniet ndérkombétare ose pér t€ cilin ai éshté i
autorizuar t’i kryejé. Shtrirja ka efekt njé muaj pas dorézimit t€ deklaratés.

3. Cdo deklaraté e béré sipas paragrafit t€ méparshém mund t€ térhiget, lidhur me territorin e
caktuar n€ deklaraté, me notifikim drejtuar Sekretarit t€ Pérgjithshém t& Késhillit t&€ Europés. Kjo té€rheqje
do té fillojé efektet gjashté muaj pas datés sé marrjes té notifikimit nga Sekretari i Pérgjithshém i Késhillit
t€ Europés.

Neni 13

1. Cdo Shtet mundet, né castin e depozitimit t€ instrumenteve té ratifikimit, t€ pranimit, té
miratimit ose t€ aderimit, t&¢ deklarojé pérjashtimin e zbatimit térésisht ose pjesérisht t€ dispozitave té
nenit 6, paragrafi 1.b. Asnjé rezervé tjeté€r nuk pranohet pér kété€ Marréveshje.

2. Cdo pal€ kontraktuese mund té t€rheqé térésisht ose pjes€risht rezervén qé ajo ka bér€, me ané
té njé deklarate drejtuar Sekretarit t€ Pérgjithshém t&€ Keéshillit t&¢ Europés. Efektet e rezervés do té
pushojné né datén e marrjes s€ deklaratés.

3. Kur nj€ Pal€ kontraktuese bén njé rezervé, ¢do Palé tjeté€r mund té zbatojé té njéjtén rezervé
ndaj késaj Pale.

Neni 14

1. Cdo Palé kontraktuese qé€ ka disa gjuhé zyrtare mundet, pér efekt t€ zbatimit té nenit 6,
paragrafi 1.a, t€ béjé t€ ditur, me ané t€ njé deklarate, gjuhén né té cilén kérkesa dhe dokumentet g€ e
shogérojné do t€ duhet t€ hartohen ose té pérkthehen me g€llim t€ transmetimit te palét e territorit qé ajo
ka pércaktuar.

2. Deklarata e parashikuar né€ paragrafin e mésipérm do t’i drejtohet Sekretarit t€ Pérgjithshém té
Késhillit t&¢ Europés né castin e nénshkrimit t€ Marréveshjes nga Shteti i interesuar ose né castin e
depozitimit t€ instrumenteve té saj té ratifikimit, t€ pranimit, t€ miratimit ose t€ aderimit. Deklarata mund
té térhiget ose t€ modifikohet kurdoheré mé pas sipas s€ njéjtés proceduré.

Neni 15

1. Cdo Pal€ kontraktuese mundet, pérsa i takon, t€ denoncojé€ két€ Marré€veshje duke i drejtuar njé
notifikim Sekretarit t&€ Pérgjithshém t&é Késhillit t&€ Europé€s.

2. Denoncimi do té fillojé efektet gjashté muaj pas datés sé marrjes sé notifikimit nga Sekretari i
Pérgjithshém i Késhillit t€ Europés.

Neni 16

Sekretari 1 Pérgjithshém i1 Késhillit t& Europ€s do t’u notifikojé Shteteve anétaré t€ Késhillit t&
Europés dhe ¢do Shteti q€ ka aderuar n€ kété Marréveshje:

a. ¢do nénshkrim pa rezervé té ratifikimit, t€ pranimit ose t€ miratimit;

b. ¢do nénshkrim me rezervé té ratifikimit, t€ pranimit ose t€ miratimit;

¢. depozitimin e ¢do instrumenti ratifikimi, pranimi, miratimi ose aderimi;

d. ¢do deklaraté t€ marré né zbatim t€ dispozitave t€ nenit 8;

e. ¢do daté té hyrjes né fuqi t& késaj Marréveshjeje, konform nenit 10 t€ saj;

f. ¢do deklaraté t€ marré né zbatim t€ paragrafeve 2 e 3 té nenit 12;

g. ¢do deklaraté t& marré né zbatim t€ paragrafit 1 t€ nenit 13;

h. térheqgjen e ¢do rezerve té béré né zbatim t€ dispozitave té paragrafit 2 t€ nenit 13;

1. ¢do deklaraté t€ marré€ né zbatim té€ dispozitave té nenit 14;

j. ¢do notifikim té marr€ né zbatim té dispozitave t€ nenit 15 dhe datén né€ té cilén denoncimi do t&
fillojé efektet.



Me kété mirébesim, nénshkruesit, t€ autorizuar rregullisht pér két€ qéllim, kané€ nénshkruar kété
Marréveshje.

Béré né Strasburg, mé€ 27 janar 1977, né fréngjisht dhe anglisht, t€ dy tekstet jan€ njélloj t&
besueshém, né€ njé ekzemplar té vet€m g€ do té depozitohet n€ arkivat e K&shillit t&€ Europés. Sekretari i
Pérgjithshém i K&shillit t&€ Europés do t’u komunikojé nga njé kopje t€ vértetuar konform secilit nga
Shtetet anétare nénshkrues dhe aderues.

LIGJ
Nr.8706, daté 1.12.2000

PER ADERIMIN E REPUBLIKES SE SHQIPERISE NE “MARREVESHJEN E PJESSHME TE
ZGJERUAR TE QENDRES EUROPIANE TE GJUHEVE MODERNE”, NE GRAZ TE
AUSTRISE

Né mbéshtetje t€ neneve 78, 83 pika 1 dhe 121 t€ Kushtetutés, me propozimin ¢ Késhillit t&
Ministrave,

KUVENDI

I REPUBLIKES SE SHQIPERISE
VENDOSI

Neni 1

Republika e Shqipérisé aderon né “Marréveshjen e pjesshme té zgjeruar t€ gendrés europiane té
gjuhéve moderne”, n€ Graz t€ Austrisé.

Neni 2
Ky ligj hyn né fuqi 15 dit€ pas botimit n€ Fletoren Zyrtare.

Shpallur me dekretin nr.2830, daté 8.12.2000 té Presidentit té Republikés sé Shqipérisé, Rexhep
Meidani

REZOLUTA (98)11
Pér vazhdimésiné e Qendrés Evropiane té Gjuhéve Moderne
(miratuar nga Komiteti i Ministrave mé 2 korrik 1998,
né€ mbledhjen e 638-t¢ t&€ zv/Ministrave)

Pérfagésuesit ¢ Komitetit t¢ Ministrave t€ shteteve anétare t€ Marréveshjes s€ Pjesshme, t€ cilat
themeluan Qendrén Evropiane t€ Gjuhéve Moderne(QEGIM):

Andora, Austria, Bullgaria, Kroacia, Qipro, Republika Ceke, Estonia, Finlanda, Franca, Greqia,
Hungaria, Islanda, Letonia, Lihtenshtein, Luksemburg, Malta, Hollanda, Norvegjia, Polonia, Rumania,
Sllovakia, Sllovenia, Zvicra, ish-Republika Jugosllave ¢ Magedonisé,



Duke u bazuar né Rezolutén Statuore (93) 28 t& Komitetit t& Ministrave mbi Marréveshjet e Pjesshme
dhe t€ Zgjeruara;

Duke u bazuar né Rezolutén (94) 10 t& Komitetit t€ Ministrave, dat€ 8 prill 1994, pér ngritjen e
QEGJM pér njé periudhé fillestare prej tre vjetésh, né pérfundim té s€ cilés do té rishikohej
funksionimi i Qendrés me synimin pér t€ vendosur mbi vazhdimésiné e aktivitetit t&€ Qendrés pas asaj
date,

Duke u bazuar né vendimin e Komitetit t&€ Ministrave pér té shtyré periudhén fillestare t&¢ QEGJM deri
né 31 dhjetor 1998;

Duke pasur parasysh konkluzionet e vlerésimit t€ jashtém pér aktivitetet dhe funksionimin e Qendrés,
té kryera nga njé komitet i pérbéré€ nga pes€ eksperté t€ pavarur t€ caktuar nga bordi drejtues;

Duke pasur parasysh funksionet e ndryshme té€ Seksionit t€ Gjuhéve Moderne né KE dhe QEGJM, si
dhe bashképunimin qé duhet t€ realizohet nga kéto dy instanca;

Duke u bazuar né opinionin dhe rekomandimet e Bordit Drejtues t€ Qendrés té formuluar né takimin e
6-t€ t€ saj mé 23-24 shkurt 1998 né favor t& vazhdimésisé s¢ QEGIM;

T€ bindur qé vazhdimésia e aktiviteteve t€ QEGIM do t€ kontribuojé ndjeshém né€ kuadrin e
bashk&punimit kulturor dhe respektimit t€ diversitetit té pasur dhe kulturor né Evropé;

Vendosén t€ konfirmojné vazhdimésiné e aktiviteteve t€ QEGIJM né€pérmjet Marréveshjes sé

Zgjeruar t€ Késhillit t€ Evropés. QEGIM do té udhéhiget nga Statuti bashkéngjitur. Shérbimet dhe
aktivitetet ¢ Qendrés do t€ vlerésohen né intervale t€ rregullta, né pérputhje me kushtet dhe kalendarin e
vendosur nga bordi drejtues. Raportet e vlerésimit do t’i pércillen Komitetit t€ Ministrave.

Aneksi i Rezolutés
Statuti i Qendrés Evropiane té¢ Gjuhéve Moderne
Neni 1

Né kuadrin e bashképunimit kulturor dhe respektimit t€ diversitetit t€ pasur linguistik dhe kulturor

n€ Evropé, Qendra ka si mision t€ saj:

Zbatimin e politikave gjuhésore
Nxitjen e metodave rinovuese pér t€ mésuarin dhe mésimdhénien e gjuhéve moderne.

Objektivat strategjike t€ Qendrés jané:
T& fokusohet né praktikat e t€ mésuarit dhe mésimdhénies sé¢ gjuhéve moderne;
T€ nxisé dialogun dhe shkémbimin midis partneréve t€ ndryshém né kété fushé;
T€ trainoj€ formatorét;
T€ mbéshtesé rrjetet g€ bazohen né program dhe projektet kérkimore.

Pér realizimin e objektivave strategjike, Qendra i ka véné vetes kéto objektiva operuese:
T€ mbledhé dhe shpérndajé shembuj té praktikés sé miré né fushén e t€ mésuarit dhe mé€simdhénies
sé€ gjuhéve moderne;
T€ organizojé takime (workshop-e, kolokiume etj) me pjesémarrjen e formatoréve t€ mésuesve,
autoréve té teksteve, ekspertéve né fushén e zhvillimit t€ kurrikulave, standardeve arsimore dhe
metodave t€ vler€simit dhe gertifikimit, kérkuesve dhe hartuesve t€ politikave arsimore nga e gjithé
Evropa, specialistéve t€ teknologjive t€ reja;
Té fokusohet né shpérndarjen dhe vazhdimin e aktiviteteve, si dhe t€ zhvilloj¢ mé tej
dokumentacionin dhe burimet ¢ Qendrés.

Neni 2



1. Cdo shtet g€ éshté anétar i KE ose i Konvent€s Kulturore Evropiane mund t€ anétarésohet né
Marréveshje né ¢do kohé duke njoftuar Sekretariatin e Pérgjithshém t€ KE.

2. Komiteti i Ministrave, né pérbérje t€ t& cilit jané né ményré t€ kufizuar vende anétare té
Marréveshjes sé Zgjeruar (mé poshté referuar si Komiteti i Ministrave), mund t€ vendosé pér t€ ftuar dhe
vende joanétare pér t’'u anétarésuar né Marréveshjen e Pjesshme té Zgjeruar, né€ vijim t€ konsultimeve té
vendeve joanétare qé aktualisht marrin pjesé né t&.

Neni 3

1. Bordi Drejtues 1 Qendrés do t€ pérb&het nga njé pérfagésues i ¢do vendi anétar né Marréveshje.

Njé pérfagésues nga shoqata austriake, referuar né€ nenin 7.3 mund t€ marré pjesé n€ punimet e
Bordit Drejtues si vézhgues.

2. Bordi Drejtues do té zgjedhé nga anétarét njé Byro té pérbéré nga njé Kryetar, dy nénkryetaré
dhe dy anétaré t€ tjeré t€ caktuar pér njé periudhé prej dy vjetésh.

Neni 4

1. Bordi Drejtues do t&:
e Miratojé programin kuadér afat-mesém t€ aktiviteteve t€ Qendr€s;
e Monitorojé zbatimin e programit t€ aktiviteteve dhe menaxhimin e financés sé¢ Qendrés;
e Miratojé dhe pércjellé n€ Komitetin e Ministrave nj€ raport vjetor mbi aktivitetin e Qendr€s, i cili do

té pérmbaj€ dhe nj€ pasqyré té aktiviteteve té ardhshme, pérfshi dhe treguesit buxhetoré.

2. Vendimet ¢ Bordit drejtues do té merren nga dy té treta e shumicés sé votave. Céshtjet
proceduriale do t€ vendosen me shumicé votash.

3. Bordi Drejtues do t€ mblidhet t& paktén njé heré né vit, n€ Strasburg ose né€ Grac.

4. Bordi Drejtues do t€ miratojé Rregullat e Procedurés sé vet, si dhe rregulla té tjera q€ udhéheqin
funksionimin e Qendrés.

Neni 5

1. Byroja do té:
Monitorojé ekzekutimin e programit afatmesém t€ miratuar nga bordi drejtues:
Miratoj€ programin vjetor té€ aktiviteteve dhe do t€ monitorojé zbatimin e tij;
Pérgatis€ takimet e bordit drejtues;
T€ kryejé detyra t€ ngarkuara nga Bordi Drejtues.

2. Byroja do t€ mblidhet dy ose tri her€ né vit.

Neni 6

1. Shpenzimet e lidhura me zbatimin e programit té aktiviteteve dhe shpenzimet e pérbashkéta té
sekretariatit do t€ mbulohen nga buxheti i marréveshjes sé pjesshme té financuar nga shtetet anétare dhe
joanétare dhe pjes€émarrése né Marréveshjen e Pjesshme té Zgjeruar.

2. Buxheti dhe shkalla e kontributeve do té miratohet nga njé organ i pérbéré nga pérfaqésues té
Komitetit té Ministrave té vendeve anétare t&€ Marréveshjes sé Pjesshme té Zgjeruar dhe, kur nevojitet, nga
pérfagésues té vendeve joanétare té cilat do t€ zgjidhen me ané t€ votés.

3. Pérveg késaj Qendra mund té pranojé kontribute vullnetare ose té€ tjera t€ cilat do t€ paguhen né
njé llogari t€ veganté t€ hapur né baz€ t&€ Nenit 4.2 t€ Rezolutés Financiare té Késhillit t& Evropés. Kéto
kontribute mund té pérdoren pér njé qéllim té€ vecantg.

4. Rregullat Financiare do t€ zbatohen me miratimin dhe menaxhimin e buxhetit t€ Qendrés.



Neni 7

1. Republika e Austris€ do té€ caktojé falas njé godiné dhe njé sekretariat né dispozicion té
Qendrés.

2. Shpenzimet né lidhje me sekretariatin lokal dhe menaxhimin e Qendrés do t€ mbulohen nga
Republika e Austrisé.

3. Republika e Austris€ mund t’ia besojé ekzekutimin e detyrimeve t& kétij neni njé shoqate né
pérputhje me ligjin austriak t€ krijuar pér kété q€llim.

Neni &8

1. Sekretariati i Qendrés, nén pérgjegjésin€ e njé drejtori, do t€ ngrihet nga Sekretariati i
Pérgjithshém i KE.

2. Drejtori mund t’i b&j€ thirrje institucioneve t€ mirénjohura dhe ekspertéve té€ pavarur né
mésimdhénien dhe mésimin e gjuhéve moderne.

3. Stafi i ngritur nga autoritetet austriake né€ zyrat ¢ Qendrés nuk do t’i pérkasé stafit t€ KE.

4. Godina e Qendrés do té jet€ n€ Grac.

Neni 9

Komiteti i Ministrave mund t€ miratojé amendamente té kétij Statuti me Shumicén e parashikuar
nga Neni 20.d i Statutit t€ KE.

DEKRET
Nr.2831, daté 11.12.2000

PER LENIE TE SHTETESISE SHQIPTARE

Né mbéshtetje t€ nenit 92, pika “c”, t&€ Kushtetutés, t€ neneve 15,19 dhe 20 té ligjit nr.8389, daté
5.8.1998 “Pér shtetésin€ shqiptare”, bazuar edhe n€ propozimin e Ministrit t&€ Rendit Publik

DEKRETO]I:
Neni 1

U higet shtetésia shqiptare me kérkesé t€ tyre personave t€ méposhtém:
. Eduard Bado Shakaj

. Liljana Filip Benz (Isaia)

. Ajet Petrit Shema

. Stewen Ajet Shema

. Peggy Ajet Shema

. Alma Shyqyri Shema (Cepele)

. Albert Pandi Gjore

. Sara Albert Gjore

. Vanessa Albert Gjore

10.Lindita Rexhep Gjore (Fekollari)
11.Elisabeta Fadil Werner (Pruthi)
12.Artur Rrapo Sulaj

13.Kastriot Zubihi Dalani
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14. Artur Sokrat Rushi

15.01si Muhamet Ferzaj
16.Y1li Zeqo Beqiraj

17.Hafize Faslli Beqiraj (Fetahu)
18.Azem Besim Karami
19.Vjosana Azem Karami
20.Erjon Azem Karami
21.Besim Azam Karami

22 Kliton Sokol Gashi

23.Gjon Nush Radovani
24.0deta Nuri Mehmetaj
25.Alfred Mersin Halo
26.Katharina Alfred Halo
27.Albana Spartak Halo (Luga)
28.Mercedes Bego Alushi
29.Inva Avni Aliko

30.Alban Avni Aliko
31.Neptun Sazan Mara
32.Cansu Neptun Mira

33.Irem Neptun Mira
34.Saimir Shemshi Mataj
35.Adrian Gani Pineti
36.Enado Adrian Pineti
37.Enkeleida Petro Ekonomi (Zisi)
38.Kostandin Roland Ekonomi
39.Manuel Roland Ekonomi
40.Benjamin Roland Ekonomi

Neni 2
Ky dekret hyn né fuqi menjéheré.

PRESIDENTI I REPUBLIKES SE SHQIPERISE
Rexhep Meidani

KERKESE
(PER SHPALLJE TE ZHDUKUR)

Kérkuesi: Abdulla Hakorja, i biri i Selimit dhe i Zeqijes, lindur n€ Brezhdan t€ Komunés Qendér
dhe banues né Peshkopi.
Objekti: Shpalljen e zhdukjes s€ djalit tim Atli Hakorja, né bazé té neneve 375, 376 té Kodit té

Procedurés Civile.

Uné kérkuesi Abdulla Hakorja, kérkoj t€ shpallet i zhdukur djali im, Atli Hakorja. Né 9 mars 1996
u nis me motoskaf né Itali. Nga data e nisjes kané kaluar shumé vite, ne si prindér dhe gruaja e tij nuk
kemi asnjé informacion pér vendndodhjen e tij. Sa mé sipér kérkoj nga Gjykata té shpallet i zhdukur djali
im, Atli Hakorja.

KERKUESI
Abdulla Hakorja



KERKESE
(Pér shpallje t& zhdukur)

Keérkesé: Eshref Fida, 1 biri Mirvetit dhe Beres, lindur dhe banues né Fshatin Grevé té Komunés
Melan.

Objekti: Deklarimin t€ zhdukur té djalit tim Gjyzel Fida, n€ bazé té neneve 375, 376 t€ Kodit té
Procedurés Civile.

Uné kérkuesi Eshref Fida, kérkoj t€ shpallet i zhdukur djali im, Gjyzel Fida. N&é 9 mars 1996 ai u
nis me gomone né Itali. Né kéto kushte, meqé €shté e pamundur g€ t€ marrim vesh se ku ndodhet djali yné
Gjyzel Fida, kérkoj nga Gjykata té shpallet i zhdukur.

KERKUESI
Eshref Fida

) KERKE§E
(PER SHPALLJE Ti ZHDUKUR)

Kérkuesi: Angje Pjetri, e bija e Shtjefnit dhe Shukes, lindur né Daj¢, banuese né Shkodér.
Objekti: Shpalljen e zhdukjes s€ djalit tim, Frangesk Pjetri, n€ bazé té neneve 375, 376 té Kodit
té Procedurés Civile.

Uné kérkuesja Angje Pjetri, kérkoj t€ shpallet i zhdukur djali im Francesk Pjetri.N& mars t& vitit
1993, djali im &shté larguar dhe prej tij nuk kam asnjé njoftim.Sa mé sipér kérkoj nga gjykata t& shpallet i
zhdukur djali im Frangesk Pjetri.

KERKUESE
Angje Pjetri

VENDIM
(PER SHPALLJE TE ZHDUKUR)

Gjykata e rrethit Gramsh, konform nenit 306, 375 t€ Kodit t€ Procedurés Civile vendosi
shpalljen t€ zhdukur té shtetasit Tahir Balliu si dhe caktimin si kujdestar pér administrimin e pasuris¢ sé
tij, bashkéshorten Valbona Balliu.

) VENDIM
(PER SHPALLJE TE ZHDUKUR)

Gjykata e rrethit Shkodér, konform nenit 306, 375 t€ Kodit t€ Procedurés Civile vendosi shpalljen
té zhdukur t€ Ilirian Vehib Kacaj.



Fletorja Zyrtare gjendet né:

1. N€ ¢do njési postare t& ¢do qyteti;
2. Prané Qendrés s€ Publikimeve Zyrtare,
Rr.Qemal Stafa, prané ndértesés s€ Prokurorisé s¢ Pérgjithshme.

U dorézua pér shtyp mé 10.11.2000
Doli nga shtypi mé 13.11.2000
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